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Y MARTIR. 
DE“DON CHRISTOVAL DE MORALES. 

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 

Pedro , Renegado, 
Antonio , Galan: AJA 
Leonardo , Vandoléró, ¿Kg 

Eg: Mauricio, Barba. xXx El Rey de Argel y Barba. 

Clavela , fu bija. *x%* 

Arturo , Gracio/0. «Ex 

Flor; Vandolero. AY Artenio, Criado. — *y% 

Arlaja fu bija, Dama. 
Mahomad , fobrino del Ref. 
Acompañamiento, 

Y AAA Y 
.. JORNADA 

Salen Pedro, Floro, Leonardo, y Árturo, 

armados de Vandoleros. 

Pedr, N' efta umbrola falda, 
ádódees vegetable la efmeral- 

Y compuefta la rola, (da, 
en una, y otra competencia hermo(a, 
hacen por todo el prado 
maridages con verde, y encarnado, 
a la apacible lombra | 
de efta montaña que al zafir aombra, 
y de fu alcazar ruítica coluna, 
defcanía en ella el Orbe de la Luna, 
Aquí, pues», o Soldados, 
en mis rigores bien difciplinados, 
treguas demos, en quanto 32 
elte ardor , efta furia, y efte encanto, 
Íufpenfo el fueño mio, 
el precepto deroga al alvedrio, (mas 
Que empre ha fido entre langriétas cal- 
lacrilego miniftro , que a las almas, 
Para que falgan á regiones ciertas, 

F Con plomo, y có acero abre las puertas. 
0r. El Sol, antorcha hermofla, 
Que ayer fue de Neptuno maripofa, 
Contra la noche fria 

PRIMERA. 

la porcion le reparte 4 medio diaz 
y pues con [us rigores 
huyeron al capntlo, y á las flores, 
no duermas , no te entregues al delcanlo, 
fi no á las voces del fufurro manío, 
que con claufulas graves 
aqui ofrece el criftal, y alli las aves. 
Refiere, o [ol de aqueltos emisferios, 
Monarca de eftos ruíticos Imperios, 
quién eres, pues altivo, : 

fiempre cruel , y nunca compaísivo, 
conozco en ti,para que mas me aflombre, 
fin llegar a fer Dios, mas ser q de hombre. 

“Artur. Mejor es que durmamos, 
porque aquel Hermitaño que encontra- 
trala un pellejuelo, (mos 
y un licor le chupe de tal confuelo, 
ue fin que fea quimera 
fe me fubisd:a la mollera, 
y efte pie Se desliza , efte tropieza, 
fiendo la enfermedad en la cabezas 
y los ójos , fegun lo que prevengo, 
no puedo abrir con quanta fuerza tengo. 

Leon. Ducrmere 1, cobarde, 
y no te. opongas ál heroico alarde, 

A que 



2 Renegado , Rey, y Martir. 
que por nueltra lifonja al referillo, 
de quien es quiere hacer nueltro caudillo, 
que de ti no elperamos mas delpojos. 

Artur. No me riña,puesduermo có mis 0j0S. 
Flor.Eres al fin cobarde. Artur. Yo tal digos 

y aísi, como es el fueño mi enemigo, 
“hame vencido ya. 

Leon. Que gran deshonra ! (honra. 
-Artur Borracho, y ladron foy, mas có mucha 
Pedr.Supuefto pues, q el tiempo lo confiente 

(o Leonardo galán , Floro valiente) 
falga a teatro el pecho: 

"9 cómo en iras, y en furor deshecho, ' 
fiento las impiedades 
de que han fido tan cortas mis crueldades! 

Leon. La atencion a tu labio efta ofrecida. 
Pedr. Elte es al fin un ralgo de mi vida. 
Valientes Soldados mios, 
cuya indignación perjura 
al volumen de la muerte 
muchos quadernos apuntas 
donde es maeítro el rigor, 
el papel la arena enjuta, 
la tinta el amor caliente, 
y los aceros la pluma: 

ereditarios de Marte, 
pues para robos, € injurias, 
en ciegas. atrocidades 
mayorazgos os vincula; 
donde es fitio elte defierto, 
el teatro efía efpelunca, 
la defenía efía montaña, 
y aquefte rio la tumba: 
Sabed , que Cerdeña, aquefte 
Pais, 4 quien oy fecunda 
por aquella parte el mar, 
y por efta la eflpefura, 
es mi Patria ; de Cerdeña 
Zoy- hijo cruel (0 nunca 
de piedades Efpañolas 
fuera parto , fino alguna 
fiera de la enorme Libia 
diera en mi oriente á mi cuna 
el progrefío de mi vida, 
y el veneno de la fuya!) 
Pedro es mi nombre , mi padre 
Efpañol es, y columna 
de la Fes fu nombre oculto, 
que es Mauricio; el alma lucha 

lo que antes fue barba rubia. 

con el valor , porque efá 
ociofo , pues” no le bulca 
para traer al redopelo 
aquella vejez perjura, 
aquel “antiguo edificio, 
arbol ya de flores multias, 
en cuyas venas, y fienes 
eftará , pueíto que oy dura 
aliento vital, eftando 
lo que fue grana purpurea, 
y crecida rama blanca, 

Apenas tres luftros folos 
a. mi aurora [e vinculan 
en el Abril de quince años, 

donde mi edad Íe dibuja: 
entonces, pues, fin. tener 
mas motivos que mi culpa, 
quife dar muerte 4 mi madre, 
ya que vibora mi injuría 
al nacer en fus entrañas 
no elgrimió voraces uñas. 
Defvaneciófe efte intento, 
y porque mi rigor fupla 

con una accion bien lograda, 
lo que-en la otra [e frultra, 
a Carlos , hermano 'mio, 
porque le :aclama la turba 
vulgar por noble, y amable, 
di muerte, y abriendo en fuma 
cinco bocas a fu aliento 
por á donde el alma efcupa, 
le bebi el coral humano, 
el efpiritu que fuda 
por las heridas, fubftancia 
a mi ardor, crueldad fegunda 
de un Abel que la padece, 
y un Cain que la executa. 
Sali de Cerdeña entonces, 
y en un baxel, y tres urcas 
heri el aire, agovié el mar, 
no fue hazaña fin fegunda, 
que fon fus ombros de vidrio, 
y á qualquier pelo fe afuftan. 
Pirata del mar fobervio 
tomé el rumbo a la fortuna, 
y Emperador de las aguas 
can foberano me anuncian, 

que el vulgo de los que A 
o- 



De Don Chrifioval de Morales, 3 lobre teatros de elpuma, . 
con muíicas: me. feltejan, 
Y con danzas me faludan. , 
Aqui peces elcarcean, ;. 
Y. alli Sirenas retumban; 

- Unos , que los vidrios cortan, 
Y Otros, que la plata. pulían, 
Batiendo eltaba la Aurora 
Con las aldayas purpureas, 
a las ventanas del Sol, 
Que a us avifos madruga, 
Quando Íurcaba á Neptuno 
una Galeota Turca, 
que arreboló empavelada 
coftados , bordes, y amurasi 
TA a cobardes ,. y valientes. 

Omponia la chuíma, 
S Cien Turcos; pero 2 todos. 
1 muerte (cauía fue jufta')' 

Unos, porque eran valientes, 
que era vanidad injuíta; 
Y otros, porque eran cobardes, 
que era delverguenza mucha, 
Sobervio ya fobre el mar; 
a la Corona cerulea 
de Neptuno le ultraje 
Os trofeos que la ¡luftran, 
Y de vér ya lu cerviz, 
O agraviada de mi induftria, . 
O abraíada de mi ardor, 
Con los aires fe conjuran: 
Que contra tanto. ardimiento, 
Menos que dos caufas juntas, 
ño pudieran oponeríe, 
que era poco cada una. 
Lid , en campaña de plata, 
el Euro, y el mar pronuncia; 
no , con enojos claros, 
Y Otro, con venganzas turbias. 

eclarófe la contienda, 
y en la borrafcofa lucha, 
era el rigor contra mi, 
O crueldad , ó caufa ocultas 
e atrevido un elemento 

las ofadias le fufran, 
Y no pueda caltigarle 
«1 hombre , quando le injuria? 
Trepo las nubes el mar, 
El pobre baxel le encumbra 

.Quantos baxan a elte llano, 

fobre túmulos de fuego, 
y temiendo que fe unda, 
apaísionado mi enojo, 
dos regiones viendo en una, 
pensé que eftaba trocada 
del mundo la arquiteétura. 
Y aísi, indignado el corage, 
¿fuyo y haciendo congeturas, 
4 elta region por de fuego, 
y ala otra por de efpumass 
Sobre el maftil deltroncado 
las arenas pisé adultas 
de Marfella, y no fue alli 
a mi indignacion aíuta. 
A los montes de Cerdeña 
le pido , que me conduzga, 
«dónde he fido fiete Abriles, 
como mi brazo acoltumbra, 
Sierpe que vibra la cola, 
Afpid que en flores fe oculta, 
á cuyo mortal veneno 
humanos feudos tributan 

y elcalan aquella altura. 
A la margen de elle rio, 
que entre peñalcos, y grutas, 
con lengua de plata undofa, 
porque tropieza murmura, 
a un efquadron de Gitanos 
di muerte, ysen la laguna 
del «criftal que los lloraba, 
les di noble fepultura: 
dicha fue no merecida; 
pero fue fuerte oportuna 
tener; muerte tan honrada 
gente fin honra ninguña.: 
Los homicidios que he hecho, 
fon deíde mi edad adulta 
tantos , que haciendo la cuenta, 
fi la atencion los regula, 
a los dias de mi vida 
igualan ,.y fin difputa, 
contando 4 muerte por dia, 
toda la cuenta fe ajufta. 
Una crueldad folo relta 
2 mi indignacion auguíta, 
que es poner fuego a Cerdeña 
(0, los hados me lo cumplan !) 
fiendo ella Roma abrafada, 

Az yo 



| Renigado , Rey, y Martin: 
de Neron que la deltruya, 
efta montaña! Tarpeyay 00 7 
y el fuego quien la confuma. 
Efta es, ¡lultres: Soldados). 
la prefente , y la futura: 
bizarria de mi pechos 
efta la horrible fortuna, 
que me figue 5 efte es mi intento, 
mi vanidad , mí locura, ho 

mi grandeza y mi altivezs +: £ Y 

y pues navega legura 0 1 20000 
la nave de “mis erroresti91%- en 
por los mares que ella guíta, > 
pretendo. dar con: mi' nombre: 
a la fama que fe efcúcha, * 
tantos:afluntos: heroicos, . +0: 7 >> 
que en la inmenfa , en la confufa 
babilonia de elementos > +“? 
la publiquen, y difícurran, 

dando el mar lengua de plata, > 
el aire giros que cruxan, 90 * 
la tierra efpacio en que fuenen, 
y el Sol campo en que fe efculpan. 

Flor. Prodigiolo eres en todo, 
pues tan felizmente criunfas. 

Artur. De buena cola le alaban. 
Pedr. Villano , tú folo culpas 

mis acciones > Artur. Sl. 
Pedr. Por que? Lap as 

Artur. Porque ellas fon como- tuyas. 
Mas dime, en:todo elte tiempo, 
que te has cortado las uñas: 

con la fuerte, nunca ha havido 
uno, queen: la comifura, 
para hacerla de Lain Calvo, 
te hiciefler Nuño Rafura? 

Pedr. A: efte pecho, :á efte valor, - 
no le atreve menos furiá,: 
que de un rayo, y ellas armas 
en la tierra mo fe ufan. 

Salen dos Vandoleros , que traen:d -Ahtonio 
atadas las manos... 000000 

1. Llega'y y ¡pues te provoca 
de aquel. valor eminente, 

2 fus pies baxa tu frente. 
2. Poítra los ojos , y boca: 

2 efte valor fin fegundo, : 
/4 cuyo roballo> pecho, Ó) 
por venirle €l mundo eftrecho,::: 

- 

ma” ( 

' 

cali no cabe en el mundo. 
Anton. No mie maltrateis , villanos, 

bafta , que es de ruin: valor 
tratar con efte rigor 
2 un hombre que eltá fin manos: 
porque donde eftá el valor 
de nobleza guarnecido, 
nunca Obra con el rendido 
las acciones del rigor. 
Dormido me' aprifiono - 
vueftra cautela" notoria; 
y alsi y debeis elta gloria 
a la indultria, al valor no. 

Pedr. Sin duda , que valor tienes. 
Anton. Mi langre en ello me abon2s 
Pedr.De efta fangre la: corona | 
hago yo «para! mis fienes. 

Antonz Aunque rendido me ves, ? *? 
tan hijo foy del valor, 
que folo un trato traidor 
pudo baxarme a tus pies. 

Pedr, A elle tronco, que [e fube 
al Sol,-y es del Cielo elcalas, 
atadle luego, y de balas 
le difparad una nube. 
La muerte haga [us alardes 
con intentos diferentes; 
en unos, por fer valientes, 
y en.otros , por [er cobardes. 
Pero tened la accion fiera, 
y primero examinad::- 

Anton. O que infame novedad ! 
Pedr. Lo que trae en la faldriquera. 
Regifiranle , y le facan un: retrato”, y 

un papelí | 
Flor. Aqui un hermofo pincel, - ' 

capiado de mano fabia,  ' 
trae , cuya belleza agravia 
la.:azucena, y el clavel. 
Con el retrato un papel 
diícreto ¿tray. E 

Artur. Es libranza? : 
Anton. Aqui murió mi'efperanza. 
Pedr, Leeré lo que dice en el. 
Lee. Dueño mio y una milla antes de lego! 

a Valdeflores puedes aguardarme , que *. 

refiffencia: de mi. padre no rne defender? 
de tus brazos Los criados van muy 40 
lante ,sefpera disfrazado , y con amigo 

q 
y 



De Don Chriftoval de Morales, 
que te ayuden al empeño , y te defien- 
dan del riefgo. 

Artur. Elta fimple tortolilla 
cayo. en cautelofo enlayo, 
dicen que uno pienía el vayo, 
feñores , y otro lo enfilla. 

Flor, Miro el pecho. 
Pedr, Bien: has hecho, 

que fi fiendo amante fiel 
no «trae el retrato en el, 
mayor prenda trae en el pecho. 

Llega , y faca un Crucifixo. 
Flor. Aqui bebe las corrientes, 

fuerza de lu amor precilo, 
trae un hermofo Narcifo 
anegado en cinco fuentes. 

Pedr, Qué herido el pecho y y que roto 
manifiefta lu bondad! 

Leon. Qué hermofo que es! 
Artur. En verdad, 

que es el Amante devoto. 
Toma Pedro el Crucifixo en la mano dere» 

cha, y el retrato en la otra, 
Pedr. Eflte Sol, que en un madero 
- por los hombres fe eclipsó, 
y fiendo Leon moftro 
humildades de Cordero: 
con efte retrato quiero 
traert:- pero es delatino, 
que. uno es objeto divino, 
y otro humano; y no hán de eftar 
bien pueftos en un Jugar 
amor humano, y divino. 
Efta hermofía fulpenfion 
de los ojos, que pintada 
tiene ya el alma robada, 
ocupara el corazon; 
amorofa es mi paísion, 
mas es necia conjetura, 
que obre mas una hermofura, 
que fu caufa puede obrar; 
y aísi ¿no fe ha de dexar 
el Griador por -la' criatura. 
Mudar quiero la eleccion, 
y elle Leon viétoriolo, 
por decreto milagrolo 
admito en el- corazon: 
mas niegalo- la razón, da 

Porque mi pecho indignado * 

Al retrato. 

no elta limpio , eftá dañado, 
y alsi , el intento refifto, 
que no €s bien que aísifta Chrifio 

en pecho que eftá en pecado. 
Yo no os admito , infinita A Chrifo, 
grandeza , calo es que aflombre, 
que [e venga Chrifto al hombre, 
y que el hombre no le admita; 
el dexaros folicita 
mi crueldad , por no mentiros; 
mirad, que graves delirios ! 
que feais para enlalzaros, 
mas bueno Vos para daros, 
que el hombre para admitiros. 
Efta Deidad , que ofendida, 
tiene un madero por lecho, 
otra vez buelve á tu pecho, Dafe!s, 
porque efte mas admitida: 
Por el te dexo la vida, 
efto mi rigor difpenía, 
por premio ,-0 por recompenífa; 
porque es muy jufto tambien, 
que le valga Chriflo, 4 quien 
le trae por lu defenía.  Vanfe. 

Anton. Áyes , que con dulce, acento 
tremolando varias galas, 
con todo un Abril por alas, 
fois Primavera del viento: 
parleras de mi tormento 
os confulto , aves Íuaves, 
porque con claufulas graves 
del dolor que me delvela, 
oiga mi pena Clavela. 
en Jos picos de las aves. 
Flores , que de olor futil, 
con apacible elegancia, 
dais al viento la fragrancia, 
qué os dió por alma el Abril: 
recibid en el peníil 
la crueldad de 'eltos rigores, 
porque con premios mayores 
del «amor que me defvela, 

lea mi dolor Clavela 
en las hojas de las flores, 
Arroyo, que fin callar, 

por efta robufa greña, 
fiendo llanto de efta peña, 
vas á fer rifa del mar: 
profigue: (in delcaníar, : 



6 | Renegado , Rey, y Martir 
“y en tu Corriente preciía, 
al dueño que adoro avila 
del mal que me defconluela, 
para que elcuche Clavela 
mis afeótos en tu riía, 
Y 12, dolor, pues no fabes 
en quanto mis males fienten, 
dexa que decirte intenten 
el arroyo , flores, y aves; 
oiga por voces fuaves 
Clavela tantos rigores, 
que fi en agua, alas, y olores, 
Clavela lo ha prefumido, 
les quedaré agradecido 
al arroyo , aves, y flores. 

Sale Artenio , criado. 
Arten. Pues le bulco , le perdi, 

y no le hallo ( cola eftraña! ) 
en toda aquelfta campaña, 
buelvo á bufcarle. 4nton. Ay de mi! 

árten. Quien le quexa ? 
Anton. Mi tormento 

es , que con tragicas voces, 
todos los aires veloces 
ocupa de fentimiento. 

Arten. Pues dime::-. 
Anton. No me apaísiones, 

pues que ya libre me veo, 
que efte es infame trofeo 
de una efquadra de ladrones: 
mientras fuifte (qué rigores! ) 
á faber::- Arten. Pierdo el juicios 

Anton. Si Clavela con Mauricio 
pafílaban a Valdeflores, 
Quinta hermoía de mi. dueño, 
a la elpalda de efte monte, 
que es nube del Orizonte, 
me quede rendido al fueño. 
Efle arroyo, Ciíne ronco, 
fueño me infundió, y de alli 
vine obedeciendo aqui 
un Capitan , y 4 elte troncb. 
Mas vilte el bello arrebol 
de Clavela fingular ? 

Arten. A nadie he vilto paffar 
por la inclemencia del Sol: 
que como Clavela es Dama, 
y de lu padre conluelo, 
no ha de querer que á [u cielo. 

Dejatale, 

maltrate del Sol la llama. 
Anton. Pues la caula que molefta 

no digo , porque me ofende, 
mas mientras el Sol delciende 
he de fubir efta: cuefta. 

Arten. Pues que intentas? 
Anton. Elte acero  Sacale la efpada. 

te delciño , vén conmigo, 
veras el' fiero caftigo 
de elle Efquadron Vandolero. 

Arten. Mi obediencia. te delvela, 
pretendiendote obligar. 

Anton. Efte monte he de abralar, 
O no he de ver a Clavela. 

Árten. Siguiendo voy firme, y grato 
la cauía de tus enojos. 

Anton.O. yo no he de vér lus ojos, 
o he de ganar Íu retrato.  Danf. 

Salen por una parte Pedro , Floro, Leonar* 
do y y por otra Arturo, 

Pedr. El efquadron belicofo 
baxe , y juntele la gente. 

Leon. Arturo elta ya prelente. 
Flor. Hay algo? Artur. Lance famolo !: 

Formale un Pais florido, 
una milla de efía Quinta, 
que de colores Íe pinta, 
pongan todos tanto oido; 
con gran determinacion 
corre alli un arroyo en Íuma, 
y. con porrazos de elpuma 
hace 4 una peña un chichon. 
Alli, pues, no al Cielo fube 
un arbol , pero Íe fragua 
medio quitalol del agua, 
y del Pais media nube: 
murmurador , O mordáz 
con todo el criftal que buela, 
hace 4 una roca vihuela 
el mufico montaráz: 
hace el arbol altanero 
un dolel de frefca fombra 
á la margen que fe affombra 
del arroyo palabrero: 
Una Dama alli afsiftia, 
y un viejo con ella eftaba, 
ella el alma me llevaba, 
y el viejo me la bolvia: 
por la cípefura de un Pobo 

mi- 

Á 
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miraba yo “alborozado, Artur. Viven los Cielos , que es ella! pi 
tanto como quando ha eftado Pedr. Pues falid todos al llano; de 
mucho fin vér carne el lobo. que ha de - hacer oy mi crueldad di 
Dormia en la verde grama la mayor atrocidad 
el -viejo , que viejo en gozo, que emprendió pecho inhumano. 
para hacer algo de mozo El morirá por trofeo 
ha de tener dura cama. de mi venganza , y [erá 
Ella una:roía ultrajaba, ella el. dueño que dará 
y al ruido. del criftal, alhagos a mi defeo. 
que con fu mano es igual, - Muero defpues que te vi, 
hoja a hoja la agraviaba: alma eres de mi delvelo, 
luego cada hoja toca gocete yo , y luego el Cielo 
al labio á quien parecia, llueva rayos fobre mi: 
y un breve hueco le hacia - . anime lu fuego eterno 
con el aire de fu boca. contra mi rabia. Artur. Si. hará. 
Atendi Con mas antojos, Pedr. Qué dices? Artur. Que ulted le vá 
Y Vi, que fin mas congojas, por fus paflos al Infierno. Vanfe. 1 la roía daba hojas, «Salen Mauricio , Barba, y Clavela. 
yo tambien le daba ojos. Maur. El Sol templando fu llama 
Quando vi, que con el aire por efte hermofo Pais, 
la hoja ardiente fe hinchaba, acrecentando las fombras, y que luego la eftallaba vá 2:sotro Reyno a prefidirs 
en la frente con donaires y alsi, divina Clavela, 
moftrando amorofamente,  - dexando de elle pensil 
que al carmin que la provoca, fragrancias de virgen rola, 
daba el aire con la boca, que en vergonzofo carmin 
Y los beíos con la frente. el Alva vifttó de perlas, 

O entonces ( embidia rara! ) y adorno cándido en fin; 
Con atencion amoroÍa, a Valdeflores lleguemos, 
no pudiendo hacerme roía pues no dexamos aqui 
para que ella me besára, amenidad , que la Quintz 
medio dentro , y medio fuera no pueda fubltituir. 
de la rama, y la afpereza, -— Clav.Por efta margen viltoíz 
laqué la media cabeza, de efte fonoro violin; 
Y dixe de efta manera: que diligenciando el mar, 
Sulpended , beldad hermo(a, canta porque vá á morir, 
cla indignacion tan rara, baxemos , pues agradable 
Que Jaftimais vueftra cara el aire en fino ambar gris, 
Wltrajando aquefía roía: «galanteando a las flores 
Procurad fer mas piadoÍa, lo blanco, y lo carmesi, 
Do feais tan inclemente, parece que ellas zelofas 
Mirad que es cafo indecente, del galanteo feliz, 
Que en floridos embarazos, por quien mas bien le merece 
Clteis haciendo pedazos tienen batalla civil. 
45 mexillas en la frente. Maur. Rigorofo ha eftado el Sol. 

“%. Hasla pintado muy bella; Clav. La compoftura de Abril 
Pero dime, fu hermolura a las crueldades de Junio 
igualale 4 efta pintura? le ha querido reducir. Se 

Muefirale el retrato, ) Maur. Si noes que el Sol embidiolo 
de 



A 

S | Renegado , Rey, y Martin. 
de ver tus ojos aqui, 
quifo encender todo el fuego 
por poderlos competir. : 

Clav. Mucho tarda Antonio, Cielos! 

fatigale , Amor , por mi. 
Dent. Pedro, Baxe la gente al arroyo, 

y hafta el agua proleguid. 

Dent. Arturo. No le foy aficionado. 

Maur. Clavela hermola, ay de mi!. 

Dent. Leonardo. Salid todos a la falda. 

Maur. Todo efte monte gentil 
refuelto en eflquadra humana, 
baxa armado contra mi. 

Clav. Antonio es , Cielos , que amante, 

para prender efta vid : 
en la carcel de fu pecho, 

» es puntual Alguacil. 
Salen Pedro con ma/carilla, Arturo y y to- 

dos los Vandoleros. 
Pedr. Soldados mios , prended 

efe caduco , y unid 
fus brazos con lazos fuertes 
2 efe tronco, y defde alli, 
contra fu pecho cruel 
plomo efcupa el polvorín. 

Clav. Cruel eftá Antonio, Cielos! ap» 

difsimular , y fingir 
es lo que importa. MMaur.Ha traidores, 
fi es querer , o fi es pedir 
hacienda , quanto metal 

cria en fus venas Ofir 
os daré por efte honor; 
muera yo, y logre infeliz 
mi muerte el golpe funeftos 
y fu guadaña Malíin 
3 elle arbol lleno de luítros 
corte la blanca raiz. 

Pedr. Vivo contigo indignado. 
Clav. Aquí es menefter mi ardid. - ap» 

Generofo Vandolero, 
cuyo aliento juvenil 

tiene por dofel al Sol, 
tiene al Mayo por tapiz, 
po: competidor á Marte, 
y todo el bello confin 
del paramo por alvergue, 
Republica paítoril; 
delde donde tus hazañas, a 

que eternas han de vivir, 

hacen lamina perpetlia 
el pergamino Turqui: 
Efte noble anciano , en quien 

es el cabello adalid, 

pues declara de fus años 
el ya prolixo vivir 
efte es un Efpañol noble, 
tanto, que al buelo futil 
de la fama que bolaba, 
fue remontado Nebli: 
Duelaos efía fenettud, 

que es trofeo muy ruin, 
a donde no hay refiftencia, 
emprender fangrienta lid. 

Cielos , ya es elto rigor, apo l 

dexar quiero de fingir, | 
que parece que fu pecho 
rebelde eftá contra. mi. ' 

A crueldades inhumanas 
alpira el querer teñir 
elte campo de granates; 
que llore, en vez de reir, 

efe arroyo compasivo, 
fi no es que por 'verte aquiz  * 

y por hacerte lifonja, 
que ferá afeíto fervil, 
fiendo pobre [u corriente, 

quiere , viendome morir, 

que las fuentes de mis Ojos 
le den curo femenil: 
por cuya venganza rayos port 
difpare de fu zenit, 
el Cielo , y de entrambos polos 

los afeétos que advertis, 

uno en yelo , y otro en lamas, 

vengan a bolver por mis 
Ay de mi! mas fe endurece, ap: 

inexorable advertl : 

fu femblante: Amor, fin duda ' 

fangriento eftás contra mi. 
Cielo eres impetuolo, 
que á efte humano vergantin 
eftas negando fobervio: 

el puerto en que ha de furtir, 
donde mi vida, y la fuya 

juntas fe han de reducir 
á triunfos de un Uracán; 
2 cuyo trueno (ay de mi!) 
elte vergantin humano 

fe- 



De'Don' Chrifioval de: Morales, | 9 
ferá fuerza [umetgir, Sacad las hojas. fatales, 
defquadernado el timon, 0 y crueles efgrimid ' 
y deshecho-el efcotin: 2 00 horrores de: ciento en ciento, 
Baítan Los: rigores; 200000000 crueldades de mil en mil: | 
y por redimiroóo! loi0107 09 2009 muera: yo:y y quede en lu pompa 
4 elte elado Enero, 200000 00000 efle purpureo jazmin, 006 
marchita elte Abril. Llorñ. efía rofada azucena, 

Artur, Enternecete , Pilatos, | elle compuelto aleli; 
que elta hermofa Emperatriz ¿4 sá cuyo honelto decoro 
de las almas trae configo debe el criftal , y el carmín, 
poderes del Dios Machin. roficlér uno , otro nieve, 

- No vés:como- llora iel diazo: v criftalo:uho y otra rubi. 
de obícureceríe eta un tris : Ladrones «crueles, 

en fus ojos el «Aurora, el pecho herid, 
que fiempre fuele” reir: no muera el honor, 
mira, que delde.aquel cielo y Mauricio si. E 
POr megillas ,<y nariz. o: + Pedr. Ni muera , ni le delatens 
Va difponiendo: mas perlas, o +! bellifsimo Serafin, liso 1 
que compueftos quis vel qui. “Antonio tusámante foy, 

ale efta vida:en Romance, y en efte papel lei Enfeñale. 
pues no la pide en Latin, lo: que afirma elte retrato. . 

que en [us ojos he mirado, - Clav. Pues fi Amor lo quiere aísi, 
que quando viíta el mongil, > delde'luego eres mi dueño. 
quando ¿lavadornede fombras 5  Pedr.:Oquién le encubriera ; en fin,: apa 
la noche 4 ella flor de Lis, ,-elte delito'a:los: Cielos! qasta 
lin veftirla 4 lo Francés, mas no [e puede: encubrir, 
la hará trompa de Paris. que fe efta apuntando alla 
aur. Balta y atrevido ladron, lo que le comete aqui. 
no profigas, hombre: vil,:> Artur. Ya [e han hablado en [ecreto. 
que con preceptos de infamia > Pedr. Ha ¡Soldados:; defunid 
No le ha de comprar-aísi ¡> ellos brazos de effe tronco, 
vida que: tan poco vale: ' y (a ella nave::- Maur. Ay de mi! 
Todos quantos aísiftis Pedr. Que en el campo de Neptuno 
Por hijos de la crueldad, abollando eftá el zafir, 
tomad armas contra mi, ' caminad con el., Clav. Ay Cielos!” 
2ima el cañon con la bala, 7 Maur. Vengueme el Cielo de ti: 
toque el funefto añafilo 003 205 «dónde: me: llevas , cruel?  De/atanle. 
1 muerte, y! 4: [uy rumor Pedr..Caduco, ; vás dá morir. 

efta vida defunid > Artur. Con ello irá muy gultolo. 
€ efte edificio viviente, 205 Claw. No morirá, pues te di 

Y por retoque , 0 barniz, > el alma. Pedr. Tuya es la mia, 
“queítos quadros de «Flora, Artur. La mia, f he decir 
Que con pinceles de Abril la verdad , es del diablo, 
imaltea pinto hermoía, : | fegun lo que veo aqui. 
ras podrán imprimir, Pedr. Sediento eltoy. de elta fangre, 
Que en lugar de lengua humana, - y de efte honor: calo es vil, 
A trechos puedan decir: mas fufralo el Cielo, pues 

Qui no yace mi honor, | eíta enfeñado a fufrir. Vanfe. 
Mauricio “si yace aquíe ..; , Sale pi De(de el altivo monte, 
47 Atá= 
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ro «Renegado, Rey) y -Martir.* 

- atalaya mayor del Orizonte, 
haíta la verde falda, 
entre cuya amatifte y y elmeralda, 
efía fuente fe. pierde ' 1 

en:campo azul: por laberinto: verde, 

á Clavela he buícado,. 0000 2 

y el monte conjurado, 

Pirata es de la caula de mi empeño: 

montes, fi la efcondeis,dadme á mi dueño. 

Sin oidos las ramas , á mis quexas 

niegan verdes orejas, 0: 

y de todo efte monte el feno'hueco, 

elta vez no refponde y ni aun con eco 
que alivie mis rigores; 
preguntare á las flores, 
que zeloías , y amantes, ] 

quizá porque la:han vifto eflán fragrantes, 
de Abril galan empeño: 200000 

fores, fi la elcondeis, dadme ami dueño. 

Qualquier flor es a mis vOCes Toca, 

el clavel, fiendo hechura de lu boca; ' 

la azucena compuelta, 
el cándido jazmin, la rola honefta, 

triunfo de lus megillas, y fuw frentes. 

mas pues murmura lasuna ¿ ycotra'fuente, 
en fu murmuracion mi intento abono; 
fepalo yo , y el murmurar perdono, 
ue es vueltro delempeño: 

hrenresf lalefcondeis;dadme 4 mi dueño. 

Mas fi la ha vito el monte en fu elpeluras 

fi las fores hallaron fu hermofura,. '': 

í la fuente (0 pela á mis enojos !) 

ha hecho claro elpejo de [us ojos, 

la fuente codiciala, 

y la felva ambicioÍa, 

y elte monte fragolo, sa: 

mirando de Clavela el roftro:hermolo, 

havrán robado ya [u nieve , y grana, 

el monte para Diana, 

y las flores para Elora, 
y la plata fonora 
de efte criftal queen lu corriente acula, 

para nueva Aretuía, 
fi no la han transformado 

en Narcifo la fuente , en flor el prado. 

Ya en la orilla del humedo elemento, 

con cuyas ondas lides trava el viento, 

eftoy 3 alli una nave, 

Delán del mar, y de los vientos ave, 

leño con vanderolas, 
poco vulgo fin alma es de las olas: 
Mas ay de mi! O pefia mis enojos ! 
el alma llora acciones de los ojos, 
pues el portatil leño, 
movil penfion es de mi dulce dueño. 

Defcubrefe en lo alto una nao , y en ella Pe” 
dro, Arturo , Mauricio , y Clavela, 

Clav. Traidor, 4 dónde conduces, 
lobre pielago de placa, 
efte Mayo de inocencia, 
y aqueíte Invierno de canas? 

Maur. Ay de mi! furiolo el mar 
crece al pelo de mis anfas; 
mas no es mucho que [e aumentó 
fiendo mis lagrimas tantas. 

Pedr. Surque el Pirata baxel 
efta elpumola campaña, :: 
donde tomen pofleísiones 
mis rebeldes efperanzas. 

Anton. Clavela divina. Clav. Antonio» 
Artur, En vano los dos fe canían, 

que no llaman ala puerta, 

aunque han llamado en:el agua. 
«Defaparecefe el baxel. 

Anton. Ya el baxel Íurca la efpuma, 
ya mis voces no le alcanzan, 
ya los ojos no le admiran, 
ya la cerulea campaña 
en fus:eícollos le elconde, 
veloz el :aire: le aparta; 
folo el corazon le figues 
buelve, alevofo Pirata, 
lleve el baxel la: vida, 
pues lleva el alma. 
Plegue:a Dios, leño traidor, 
que ellas olas encrefpadas: 
te zozobreny y en fus vidrios; 

chocando la quilla, y gavia, 
atomos leves del viento 
fea el maftil de las jarcias5 
3 cuya debil ruina, 
la hermola rifa del Alva 
llanto fea , 4 cuyo llanto, 

y á cuya fatal delgracia, 
forme el ceruleo elemento 
en mi favor cruel batalla. 
Irritenfe las Sirenas, 
elgrima las .cjes guadañas ¡ 

€ 



De.:Don' Chriffoval . de Morales, 11 
el enojo. ide: Neptuno, ::1s: 
y por la esfera elcamada 
blandee lanzas: de vidrio, 
arroje de criftal balas, 
defpida choque: de efpuma, 
y la guerra declarada, . 
enojo 4 enojo Nereo, 

que con tan fuaves ecos 
cantando' fiempre fe duda 
fi cantan amor, 0 zelos, 
cantad , pero: amores no; 
porque en mi no ha fido dueño 
Amor: de la menor. parte 
del alvedrio que tengo. 

Mora. Tu Alteza, Arlaja divina, 
qué guftará que cantemos ? 

Árl, Alperezas , y crueldades. 
Rey. Eltraña eleccion has hecho! 

y mi ofenía rabia a rabia, 
la menor onda de vidrio, >: 
conftante la mayor tabla: 
caltigos , amor, caftigos; 
venganza , Cielos , venganza. 
Embarcareme al inftante, 
y fobre la humeda efpalda 
de Tetis penetraré 
todo efle liquido mapa, 
elde la purpurea arena, 

que el Mar Occezno baña, 
afta que en el mar opuefto,* 

monfítruo inexorable para. 
Ya mis agravios le arrojan, 
ya mis enojos fe: embarcan, 
mi ofenía te va figuiendo, 
bufcando te van mis anfias; 
favor y fortuna , favor5 
venganza y Cielos , venganza. 

JORNADA SEGUNDA. 
Salen el-Rey' de Argel, Arlaja 5 Moras, 

Oy Muficos 000 

Re. A la margen de efta fuente, 
fugitivonprilionero, 58 
Cuya libertad eftaba : 
en «la. carcel del Invierno, 
te fienta, Arlaja divina, 
Sol Africano, y el frefco- 
abonio:,' galan fin arte o “*' 

de aqueíte vulgo diverlo : 
e flores; recibe , pues 
mueve , palpitando 4'trechos, 
Verdinegras elmeraldas, : 
tapiz que le ha dado-el tiempo - 
a efta hermola galeria, 

Xin: culto, y fin aderezo. 
"l. Sentaos todas , y 4 las voces 
de efte liquido inftrumento 
de criftal, y de ellas aves, 

AS 

fin duda por la tardanza 
de Mahomad, fuerte guerrero, 
tu primo , y fobrino mio, 
tienes fatigado el pecho. 
Vendrá victoriolo , Arlaja, 
y luego en tu amado cuello 
ferán coyunda fus brazos, 
antes que el golpe funefto 
de la Parca en mi execute 
lu rigoroío trofeo. 

Ár!, Aunque Mahomad , [eñor, 
ciña. el altivo cabello 
de aquel ramo viétoriofo, 
infignia del vencimiento, >: 
no confeguirá mis brazos, | 
leñor , cariño , O recreo; 
po rque de folicitarlo, 
caulara en mi fentimiento 
mas enojos , que tuvo hojas 
vel laurel de Apolo meímo. 
Cantad al fin. Rey. Calo :eftraño 1 

Mora. Ya, feñora , obedecemos. 
Cantan.«Sobre el falado' golfo, 

Imperio de las aguas, 
un Efpañol , y un Moro 
tienen fiera “batalla. 
Ya fuenan los clarines, 
ya retumbañ las caxas, 
el Moro elta vencido, 
y las. Sirenas cantan: 

Al arma, al arma, al arma, 
vencieron las Lunas Africanas: 
viva el vencedor, 
viva , viva la gala del Elpañol! 

Rey. Balta. 4r!. Dexad que proligan, 
padre, y feñor. Rey. Salid luego 
de los jardines , infauftos 
prelagios de mi tormento. 

B 2 Apal- 



12 A Rentgado y Rey y y Martin." 
Apalsioname la letra, 
y por el [agrado Imperio 
de Argel, de quien es honor 
la media Luna que tengo, 
que al ingenio caftigára, 
que atrevido , y fin reípeto 
me folicitó efte enojo 

fabulofo. 4r/. Yo agradezco 

al ingenio la ofadia, 
parto fue de mi concepto. 
A(ísi Alá pluguiera , que ap. 
fuefle lo que canta cierto, 
folo- porque Mahomad, 
delvanecido , y fobervio, 
rindieffe acciones de altivo 
a humildades de fujeto. 

Rey. Fiera opoficion de eftrella. Caxas, 
Arl. Mas qué tambores fon eftos ? 
Rey. Mahomad ferá fin duda, 

que con militar feftejo 
de viétoriolas emprelfas, 
nos dá anuncios verdaderos. 

Salen Pedro , Manricio y Clavela , Ártu- 

ro, y Mabomad prefo. 

Pedr. Sufpended. ellos clamores. 
del parche, mientras ofrezco 
al gran Monarca de Argel 
triunfos, queen Lu nombre he hecho. 

Rey. Cielos , que es efto que miro! 

Artur. El diablo , que eftá haciendo 
por los fuyos.. Rey. Mahomad ap. 

mi fobrino- viene prefo:!. 

Arl. Qué buen talle !: que galan !. apa. 

Mabom. Fortuna) poco te debo, apa 

pues me traxifte rendido 
a los ojos de mi dueño. 

Pedr. Generolo Rey de Argel, 
cuyo foberano Cetro Y 
fea por figlos: dicholos 
del miímo+Fenix excello, 
Yo foy: hijo: del rigor, 
mi nombre, feñor , fue Pedro, 

mi fangre iluítre, mi fama 
los dos Polos. tiene llenos; 
mi inclinacion la' crueldad, 
mi-valor mucho , mi aliento 
fue con. mi valor nacido, 

pues nada intento el defeo, 

que á medida del valor 

“A 

no configuiecfle el efetto...: 
Y en fin, dexando mi hiftoria, 
feñor , al difcurlo vueftro, 
formad un hombre mas malo, 
mas enorme , y mas protervo, 
y efle foy yo , con lo qual 
quanto he fido os encarezco. 
En las :alperas montañas 
era feroz Vandolero, 
quando me rendi á eftos 0j0S, 
no amorofo , no alhagueño, 
lafcivo::si , que mi amor, 
como folo fue deleo, 
ama, mas no con cariño, 
folíicita, mas no tierno. 

Clav. Cruel , feroz , cautelolo, 
inhumano , loco, y ciego, . 
quifo confeguir por fuyos 
alhagos que eran agenos. 
Inexorable , atrevido, 
arrojado ', y delcompuelto, 
al melindre de mi honor 
propule el primero rie[go. 
Obftinado , fuerte , vil, 
rebelde, barbaro , y necios 
3 compueltas refiftencias 
_reincidia mas violento. 
“Yo noble, conftante , firme, -* 

már por los ojos el pecho, 
a perfuafiones livianas 
peladas defenfas pruebo... 
Su apetito , y mi: decoro 
fiera batalla emprendieron; ' 

él armas de ofenía efgrime, 
yo el elcudo «del «relpeto. 
Sa apetito efta en campaña,” 
mi recato efta en el puefto; 
con la obítinacion fe. anima, 
con lo que [oy me guarnezcos 
Y de la fiera baralla 
fui dueño del. vencimiento; 
porque el honor es tan alto, 
que tiene vinculo eftrecho 
con el almas y como el 21ma 
a Dios mira por objeto, 
venció el honor, porque al alm3 
le dio. las armas el Cielo. 

Maur. Dos veces cruel entonces, 
a elte tronco «ya deshecho, 

pues 

e 



De Don Chrifioval de Morales, 
- pues folo eftas ramas blancas 
«tengo para parecerlo, 
por lu padre me maltrata; 
y trayendo al redopelo 
efta caduca cerviz 
por el teatro del fuelo, 
Injurias que no alcanzaron, 
males que no configuieron, 

Lus lafcivas pretenfiones 
quifo vengar en mi mefmo. 
Y defpues de haver unido, 
á durezas de: un madero, 
los brazos , yedras caducas, 
quede ancianas fe cayeron, 
Satigando la montaña 
(ay de mi, qué poco fiento 
pena; que con fangre lloran 
eltos quebrados. efpejos ! ) 
Prifioneros , 9 cautivos, 
al margen de efte elemento, 
que fuele al Sol anegar 
cada dia rayos nuevos, 
nos conduce fu crueldad, 
y en un apreltado leño 
nos prende, y levando el ancla, 
por tomar feguro puerto, 
luego que ¿las blancas velas 
le relaxaron al Euro, 
las hincharon mis fuípiros 
mucho mas que fus alientos. 

Pedr. Mar bonanza , viento en popa, 
y tal vez el mar inquieto, 
a Neptuno examine 
mucha parte de fu Reyno, 

“Y el baxel , gala del agua, 
Portatil vulgo ligero, 
el roftro al mar hermofeaba, 
lunar de pino, y de lienzo. 
abom. Yo entonces, de la marina 
de Argel, del criftal deshecho, 
€n promontorios. [alobres, 
Que tal vez levanta el cierzo, 
lali (9 fortuna villana ! 
Que te. coftaba , pudiendo 
aplicarme la viétoria, 
Y elcularme el rendimiento ?) 
ali, pues , haciendo el aire 
ertil Mayo, con diverfos 
Matices de las. vanderas, 

1 
cuyos coloridos bellos ? 
al Abril equivocaron, 
pues los peces (qué tormento! ) 
pararon entre las ondas 
de lu comun efcarceo, 
penfando que ya fe ulaba 
nacer flores en el viento. 
Saludando eftaba el Sol, 
que infante iba renaciendo, 
el coro de las Sirenas 
con liquidos inftrumentos, 
quando al rolado Orizonte 
defcubri un baxel pequeño, 
que era [obre el mar un ramo 
de Abril galan, y compuefto 
de flores blancas, que hacian 
lobre el páramo foberyio 
obelifco de azucenas, 
entre efcollos verdinegros. 
Puíe la proa a la emprella, 
y con militar eftruendo, 
bolcán todo el campo azul, 
todo el ficio Mongibelo, 
qualquiera clarin gemido, 
y qualquiera tambor trueno, 
hice de la confianza- 
mal [eguros los efeétos, 
pues quando pareci mas, 
vine 4 rendirme por menos» 

Pedr. Aborde con Íu altivez, 
y chocando mi ardimiento 
con fu baxel, vifteis vos 
que a los embites primeros, 
no dieron á los fegundos 
lugar , y por dar exemplo 
a la ¡generofidad 
con que os obligo , os prelento 
a Mahomad , al que gozaba 
los altivos privilegios 
de General , de [obrino, 
de invencible, y de guerrero. 
Llega , y como eíclavo mio, 
obediente á mi precepto, 
con ceremonias humildes, 
beía el pie que reverencio. 

Ar!l. Generoía bizarria ! 
Pedr. Tambien , Monarca fupremo, 

os ofrece mi valor 
efta Dama, y efte viejo. 

Y 



14 .Renegado y Rey; 
Y vos, divióa feñora, 
Sol claro de elte emisferio, 
a vueítros pies me teneis. Arrodillafe. 

Arl. Alzad. Pedr. La grandeza pierdo, 
pues tengo en la frente al Sol, 
y alzandome no le tengo. 

Arl. Qué cortés , y qué bizarro! ap. 
Clav. Qué pena! y ap. 

Mabom. De llanto muero. ap. 
Pedr. Y al fin, feñor , porque eften 

coronando mis defeos: 
ya lo explico, ya derramo 

por los labios el veneno, 
que eta fatigando el alma, 
yo reniego , yo reniego, 
la Ley de Dios he dexado, 
ya lo he dicho , eftoy reluelto; 
cruxan aora los exes, 
tuerzan ellos once elpejos, 
hagale, inmovil fu curfo, 
O natural , O violento. 
Apaguele aquefía antorcha 
grande 5 entreguele al fecreto 
de la obícuridad la luz 
de eftrellas, y de luceros, 

paveía el mayor blandon, 
y la mayor luz reflexo: 
y del flamante carbunclo 
lea pira, O monumento 
todo el eícollo del mar, - 
y venga á tener á un tiempo 

- fu muerte, y fu fepulcura, 

fiendo túmulo funelto 
tal fondo á tanto rubi, 
y tanta agua á tanto fuego. 

Rey. Llega 4 mis brazos, valiente 

Renegado. Pedr. Puelto en ellos, 

no puedo verme mas alto, 
fino es que me fuba al Cielo. 

Artur. De mino fe han acordado, 
pues no lo tengo por bueno: 
plegue 4 Dios, que aqueíte olvido 
no lea lo que yo temo. 

Pedr. A vos, Arlaja divina, 
efle criado os prelento, 
para que de €l os firvais. 

Artur Yo fu criado? ep qué tiempo, 

fi le acuerda del paflado, 
he ganado yo fu fueldo ? 

y Martir.* 
elfo .es fervirla 4 mi cofta. 

Arl. Yo , Elpañol , te lo agradezco» 
Artur. Sino lo acaba conmigo, 

de qué da agradecimientos? 
feñores, qué mundo es elte> ' 

- 4 ella Monja: de Marruecos, 
lin ferReverendo Erayle, HB 
un Prelentado me han hecho. 

Arl. No es tu amo? Artur. Ni mi moz0 
Arl. Pues que es , Chriftiano >? | 
Artur. Mí. luegro. - 
Arl. Tu fuegro? Artur. Pues no lo dice 

la merced que me eftá haciendo ? 
Ar!l. No harás 1 mal Renegado. 
Artur. No lo haré malo , ni bueno, 

por no fer Semi-Chriftiano, 
Vice-Moro , y quafi perro. 

Rey. Lifonja es el renegar. 
Artur. No foy nada lifonjero. 
Rey. Vivirás fiempre en mi gracia. 
Artur. Es muy coftofo confejo, 

que viva en gracia , y defpues, 
fin reparo , ni remedio, 
cargue el diablo conmigo, 
como con vos, y con Pedro. 

Arl. Al fin, 1 me has de fervir, 
de lo que te eftimo en premio. 

Ártur. No se [ervir a lo Moro.” * 
Arl. Te enfeñarán. Artur. Soy ya vicj0 

para andar aora a la efcuela, 
y tengo ya mucho bello 
para que me dén azotes): 
fino me los dan fin effo. 

Rey. Ti lo harás por conveniencias. 
Artur, No.lo he de hacer, ni por miedos 

que es quien mas pudo conmigo. 
Rey. Ello baña. Artur. Aunque baíte elfo 

elta vez no ha de baltar, 
fino es que baxe comiendo 
Mahoma mucho tocino, 

diga a voces el Credo. 
Rey. Qué locura tan eftraña ! 

fue muy obfervante en effo. 
Artur. No fupo lo que perdio. 

Rey. Puelto que nos dexo Febo,' 
vén , Renegado valiente, 
que en tus aplaulos me empleo- 

Pedr.Ya os figo. Mah. Ha fortuna vil! 4” 
ai aun mis penas merecieron 
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el confuelo de mi tio. 

4r!. Apolentando vá el pecho ap. 
el valor del Renegado. 

Clav. Amor, yo doy á tu templo ap. 
facrificios laftimolos, 
por lo que por ti padezco. 
ur. Vengueme el Cielo, tirano, ap. 

.de la crueldad que en mi has hecho. 
Artur, Toda la Corte perruna, 

con Mahoma , entra haciendo 
el zalá, zalá melec 
hago , haciendo burla de: ellos, 

Vanfe.todos , y quedafe Pedro. 
Pedr. Viento en popa vá mi fuerte, 

mi nombre ha de [er eterno 
- €n los dos Polos, á quien 
dede el Indio , hafta el Flamanco, 
e de poner con horrores, 

Íujetos 4 un titubeo, 
eltremeciendo bizarro 
la copia del univerío, 
de donde nace infinito, 
hafta donde muere inmenío, 
lo: empinado elcollo 4 elcollo, 

“lo cóncavo hueco a hueco, 
haciendo mi fama heroica, 
hafta. que toque en el Cielo 
corpulento cada grito, 

- y palpable cada eco: 
Tocaré á quanto en el mar 
buela , quanto nada el viento, 
la mas veloz pluma , plomo, 
remora el mas veloz remo. 
Ya eltoy condenado , y ya 
que desbocado no enfreno 
las iras , huefped me llamo 
del horror, 4 donde elpero 
quanto el Cancervero. late, 

quanto humedece el Leteo, 

quanto perfuma el azufre, 
quanto contamina el fuego, 
horror mi menor :efpanto, 
grito mi mayor contento, 
Mi mas clara luz un Cca0S, : 

Mi mayor gloria un Infierno. Vafe. 
ÁParece una gruta y Y fale Antonio de cau- 

tivo con el Crucifixo. 
Anton. Surcando del mar infiel 

el indomable elemento; ; 

por las. crueldades del viento, 
fali a la cofta de Argel: 

piedad , fortuna cruel, 
ya es tiempo de hacer mudanza, 
y facando mi efperanza 
de tan infeliz prelagio, 
pues me difteis el naufragio, 
no me tardes la bonanza. 
Disfrazado en trage. elquivo, 
por el mal que me fatiga, 
vifto efta gala enemiga 
por induftria de un cautivo: 
de mi pena compaísivo, 
y a mi pecho que recela, 
le declaro con cautela, 
que Clavela eftaba aqui; 
claro eftá , viviendo en mi, 
que ha de eftar aqui Clavelas 
Llevado de mi palsion, 
me ha traido (0 dura ley!) 
hafta el Palacio del Rey, 
y eftos los Jardines fon: 
todo es noche, y confufion, 
Clavela, mas no atefora 
en ellos lu beldad Flora; 
O qué penas! que rigores! 
fin duda que no havrá flores, 
pues no eftá en ellos la Aurora. 
Efta es, a lo que colijo,- 
gruta filveftre , y alsi, 
elconder pretendo aqui 
efte hermofo Crucifixo: 
aqui ocultaros elijo, 
porque no me hallen con vos, 
y padezcamos los dos; 
que fi os dexa aqui mi fe 
en efta gruta , es porque 
4 donde quiera efta Dios. 
Ya con afectos mas vivos 
la bulco en eftos confines, 
porque por eltos Jardines 
fiempre aísiften los cautivos: 
no la encuentro , mas efquivos 
los. hados la han de ocultar, 
no hay pena tan fingular, 
ni tan infeliz defpecho, 
pues teniendola en mi pecho, 
aun no la puedo encontrar. * 

Sale Clavela. En efte Jardin , que E 
e 
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el Mayo, y lu pompa es, 
3 mi padre bulco, pues 
con los cautivos aísifte: 
fin: duda, que recogidos 
con la noche eltarán ya. 

Anton. Gente cerca de mi eltá, 
fino engañan los fentidos. 

Clav. Cautivo es élte (ay de mi!) Llega. 

Anton, Quién con excellos efquivos 

2 donde eftán los cautivos 

ha llegado? Claw. La que aqui 
tiene, aunque nunca le quadre;:: 
del trabajo fatigado::- 

Anton. Cielos, qué es lo que he efcuchado! 
2 quién tencis? Clav. A mi padre. 

Anton. Ay felicidad ' mayor! 
pues la fortuna fe vé 
en mi amparo ,:ofreceré 
holocauftos al Amor. 
Dueño mio, á cuyos ojos 
el alma paga defvelos. 

Clav. Qué es efto que elcucho y Cielos ! 
la caula de. mis enojos 
figue loco mi altivez. 

Anton. Antonio foy , no te aflombre. 
Clav. Ha' traidor! con efle nombre 

me has: engañado Otra vez. 
Anton. Si ¡vives en mi cuidado, 

efcufenfe los enojos. 10 
Clav. No figas ya mas mis: ojos, 

atrevido Renegado, ; 
que pues que no me entregué 
a tu locura primera, 
forzolo es que no te quiera 
aora que eftas fin fe. 
Engañalteme , traidor, 
tratalteme con cautela. 

Anton. Siermpre en tus ojos, Clavela, 
miré luces del Amor: 
No matogres , dueño hermolo, 
elta ocalion, que es locura, 
quando por vér cu hermolura 
vivo en Argel peligrolo. 

Clav. No reincidas en cu intento, 
dexa el ardor que te anhela, 
pues ha fido. tu cancela 
de mi' deídicha inftrumento, 

Sale Mauricio de cautivo, a: 

Mauúr. Aunque el peligro colija, 

aqui es forzofo elperar, 
por fi me viene á buílcar | 
Clavela , mi amada' hija: 

que como es prenda querida, 
quiero hablarla , aunque en rigor 
del rielgo vive fu honor, 
y del peligro mi vida: Encuentraldr 
Clavela? Clav. Intentos lon vanos), 
no aumentes mas mis enojos. 

Maur. Ya te veo , aunque fin ojos, 
y te toco , aunque fin manos. 

Clav. Elle rigor no recaba 
conveniencias de los dos, 
porque el hallarme fin vos 
era lo que: defeaba.. E 

Maur. Cielos, qué elcucho ! Clav. Ya sé 
lo que vueftro amor advierte; l 
mas aunque me deis la: muerte, | 
no he de feguir vueftra fe. 

_Maur. Quanto dices es injufto. 
Clav. No os efpante lo fevero, 

que vivo en la Ley que quiero, 
no en la ley de vueítro guíto. 

: Sale Pedro de Moro. 

Pedr, El Rey, por lo que [e advierté 
de fus ya prolijos años, 
buícando eftá defengaños 
en el umbral de la muerte. 
Rey de Argel me ha de llamar ' 
el mundo '( honrado deftino! ) 
y aopelar de fu fobrino, 
de Argel me he de coronar: 
Rondar pretendo. Maur. Ay de mi! 

Pedr. Mas que lamentable acento::- 
traed luces. Claw. Qué tormento !: 
Salen «Arturo , y un Moro con: luces» 

Artur. Ya eltán las luces aqui. 
Pedr. Elclavos (qué perjuicio!) 

qué haceis en la noche obícura? 
Artur. Cada uno con fu locura, 

es un retablo del juicio. 
Pedr. Decid, aunque no me quadre, 

en qué fundais elta culpa? 
Clav. Bien. cerca elta mi diículpa, 

pues me hallalfe con mi padre. 
Pedr.Quéefclavo eseltez Anton. Yo [oy:" 

engañarte- no- conquifto. 
Pedr. Pareceme que te he vifto. ' 
Clav. Antonio. es.,.0 loca eltoy. 4P» 
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De Don Cbhrifloval de Morales, do y 
Pedr.Quándo te cautivaron? 
ánton, lamento 

es el tiempo. Clav. Ay dolor mio! 
Avton. Que es ageno mi alvedrio. 
Pedr. Pues no eres el que yo pienfo: 
Dime 1, villano, no 
has renegado cruel? 

Artur, Quando fueres Rey de Argel, 
feré renegado yo. 

Pedr. Vive mi enojo , atrevido;:- 
Empuña el alfange. 

Moro, No le mates de efle modo. 
Artur. Difponiendole vá todo ap. 

como yo lo he prelumido. 
Sus cuidados todos dán 
€0 porfiar , y perluadir; 
Más yo no Íabre decir 
2aZar , bebe, y elcarán. 

odo: elle enojo te aquiete 
Contra mi , porque 4 Dios juro, 
que me he de llamar Arturo, 

y no Ali, Aljarraf, o Hamete, 
Pedr. Oy has nacido , en tener 

yo la furia tan [ujeta. 
Artur. Havrá quien me de la teta, 

pues acabo de nacer? 

Y en verdad, que aunque no quadre 
a lo bien que has parteado, 
que Íi eres buen Renegado, 
que fueras mejor Comadre. 
Que te vá en que yo reniegue, 
para que lo folicites? 

Pedr. Quiero que entonces me imitesa 
Artur, Pues munca tal hora llegue, 

En elo he de [er eterno, 
y al fin no he de renegar, 
fi lo haces por llevar 
camaradas al Infierno. 

edr. Importame que lo feas. 
Artur. A mi no Íerlo me importa. 
Pedr. Ella es hazaña muy Corta. 
drtur, Antes ciegues que tal veas. 
Todo elle defignio trueca, 
Porque yo eftoy de el muy lexos, 
Que no he de hacer de azulejos 
yo la gran Cala de Meca. 
dr. Matarete. Artur. No le allana 
Por effo mi valor fuerte, 
Que fi oy me dieres la mnertes;= 

Pe 

Pedr. Que? 

Artur. Havréme muerto mañana. 
Pedr. Pues mira, criado infiel, 

del rigor foy nuevo afíunto, 
que has de renegar al punto 
que yo fea Rey de Argel. 

Artur. La palabra me tomos 
lo que prometi es en vano), 
quando tú fueres Chriftiano), 
lere renegado yo: 
Efta palabra ateloro, 
y la otra cumplire. 

Pedr. Nunca Chriftiano [eré. 
Artur. Pues nunca [ere yo Moro. 
Pedr. Dexa ella luz. 4rtur. La luz dexo» 
Pedr. Y efía elclava::- Clav. Ay de mi! 
Pedr. Y al otro, dexando aqui 

lolo efte caduco viejo, 
3 una prifion los llevad. 

Artur. No ván mal acomodados. 
Pedr. Haced que elten apartados. 
Clav. Qué deldicha! 4nton.Qué crueldad! 

Llevan da los dos. 
Pedr. Tú tambien te has de bolver. 
Arsur. Yo agradezco que me embiez - 

havra un ama que me crie, 
pues acabo de nacer? Vafes 

Pedro. Belame los pies, caduco, 
humilla efíe tronco blanco 
de ramas eu mi prelencia. 

Maur. Ya elte tronco eftá humillado, 
que como ya eftaba debil, Humillafea 
y le expulo a los enlayos 
del uracán , ha caido 

al cruel foplo del Auftro. 
Pedr. Dónde nacifte> Maur. En Cerdeña, 

de un noble linage hidalgo, 
E[pañol mi padre tuve, 

mi Oriente alli , aqui mi Ocafo, 
Pedr. Parece que bizarreas 

conmigo. Maur. Si los eltados, 
y la libertad aora 
fueran iguales en ambos, 
con eflta nieve que peyno, 
con efte yelo que guardo, 
con efte brio que oculto, 
con efte valor que aclaro, 
fi igual campaña nos diera 
2 mi, qa ti igual tearro, 
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| vive el dolor con que vivo, Pedr.Tienes mas > Maur.Otro tan malo, 

| vive el martirio que pallo, que por ferlo , no le he vilto 

| que efte tronco, que á tus pies mas ha de diez y [eis años. 

| has puelto con tanto eftrago, > Pedr. Era muy malo? Maur. Tal era: 

haciendo la obltentacion, | no puedo mas ponderarlo, 

que dices, de lo bizarro, fino que 4 tus inclemencias 

] en mi vejez peligraáran era parecido en algo. - 

, eflos juveniles 2805. : Pedr. No feria fino en todo: - 

Pedr. Caduco , loco , atrevido, - fu caltigo eftoy bufcando; 

vive el Cielo , que en mis brazos * tuvifte mas? Maur. Otro tuve, 

te he de ahogar, y que has de ler humilde Abel, pues fu hermano 

en aquelte incendio humano le .dió muerte en fu puericia. 

maripola racional, . 0 > Pedr. Muy bien anduvo [lu hermano; 

que á las llamas de mi agravios y pues no mató 4 Lu padre, 

quemandofe lo atrevido, «no fue muy atróz el cargo. 

le delwanezca lo :olado. 4brazanfe.  Maur. Ha cruel contra los Cielos! 

Cielos , qué fiento en el pecho ! Pedr. Ola ) Agarenos bizarros. | 

Maur. Cielos , qué dulces abrazos! Salen: Moros. : JN 

El mayor alivio es elle, : “> 1.Qué ordenas? Pedr.Qué en la prifioM) 

que tengo delpues de elclavo. fin que vea el menor rayo 

Pedr. Aparta , elclavo 5 delvia,  . del Cielo, pongais a efte hombre» 

fuelta , caduco Chriftiano, 1.Yo voy luego á executarlo. Llevanlt- 

que me enterneces el pecho. - Pedr. Ya en las cumbres del Oriente 

Maur. Qué pelarolo he quedado! Apo . pone el Sol rubios penachos, k 

Pedr. Mas quando hay piedad en mi? bordando del roficler» - hi 

yo compalsivo ? yo blando > “los montes mas empinados. “> 

vive Alá, que en la eftrechura..  * Lo:molefto de la noche 

de ete vinculo apretado  Abrazales me ha fatigado , el caníancio 

ha de' exhalar toda el alma con el fueño aliviar quiero, 

por los alientos del labio. nunca .eftuve tan pelado. 

Maur. Otra vez eltoy guftolo; : so Sientafe y y cantan. -_- 

Cielos , que Eltrella , O qué Aftro, Mufíc. Quando venga a la Conquilta 

amables conformidades de Argél el Inviéto Carlos, 

hace en pechos tan contrarios ? ha de morir a lanzadas 

Pedr. Qué influxo celelte, Cielos, Pedro cruel Renegado. 

es elle , pues en alhagos, - -- Contento eftará fu: padre, 

y piedades amoroías, - porque de los Coros altos; 

buelve: pechos indignados ? por Íu venturoÍa. muerte. > 

Maur. O , que lucha tan fuave ! - fe canten Hymnos, y Plalmo* 

Pedr. De ti los: brazos aparto, . Pedr. Voz, que a mi lueño te ¿atreve» 

porque eftoy humano en ellos, torpe acento , eco dañado, * 

y no quiero eftar humano: fementido cocodrilo, 

cómo es. tu nombre? ha, traidor! ya voy a hacerte pedazos. 

Maur. Mauricio: ha , vil Renegado!  Dent.woces: Viva el Renegado , viva 

Pedr Tu nombre es Mauricio? Maur.Si. viva el Rey de Argel gallardo». 

Pedr. El pecho me lo ha anunciados Pedr. Contraria opinion es ella; 

mas credito no le daba; - 4 ver lo! qué ha fido. talgo. 

como tengo. el pecho fallo... : 1 Sale Arturo. 

Y aquella eíclava? Maur. Es mi hija. — Artur. Tente., que yo las albricias 
yen” 
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vengo á ganar por la mano. 

Pedr. Yo las ofrezco. 
Artur. Fa de [er 
«las que yo pidiere. Pedr. Vamos 
al calo , que elfo. fera, 
pues ya la palabra faco 
del reniego. Artur. Murió el Rey, 
con Bercebú efta almorzando, 
todo Argel lu Rey te llama, 
tú llevas muy buen defpacho. 
Declarado dexo el Rey, 
ello, es gentil mayorazgo, 
que con Arlaja te cales, 

y que alsiftan en el tálamo 
aunos , Satiros y Lechuzos, 

P Incubos , Duendes , y Tralgos. 
edr. Pues ya puedes renegar. 000: 

Artur. Ello quando feas Chriftiano.-. 
Pedr, Que quando Rey no: dixifte?-- 
Artur. Ya eltas albricias fon. barro. 
Salen Arlaja , Mabomad , y dos Moros. 
Mabom. Danos á belar los pies. 
dr. Yo, Rey, te aguardo en mis.brazos. 
Pedr, Soy ya Rey? 
porn, Y dueño nueltro. 
edr. Pues foy feñor foberano, 
Y puedo quanto yo quiero, 

“Rey foy , y alsi no me allano- > 
al precepto de calarme, 
que me: [aliera muy caro, 

«que me den una Corona, 
_ porque yo diefle una mano. 
Mab.Vengóme el Cielo de Arlaja. Va/e. 
dr!. Ha traidor ! vive mi engaño, ap. 

- que he de [er contra tu: vida, 
tayo tan delelperado::- 
Pero qué mas he de [er, 
Que muger , y con agravio?  Vafe. 

td”. Rey [oy , ya empiezo á tender 
Mi rigor 4.lo que alcanzo. 
A efe viejo que eftá prelo, 
Con dos vidrios afilados 
le cortareis al inftante 
as arterias de los brazos, 
Y vertiendo coral vivo, 
€ traed aqui, veamos 

Como el Cielo le dá vidas 
Para que fe alegre quando 
A lanzadas muera yo. 

1. Cruel es con los Chriflianos. 
Vanfe los Moros. 

Artur. Nerón fue nffñio de teta 
con él: a Dios ha negado, ap. 
yo os alleguro , Perico, | 
que os ha de cantar mal gallo. 

Pedr. Dices algo > Artur. Señor , no: 
no es bueno que eftoy temblando» 
qué mal hice en no quedarme, ap. 
como todos [e quedaron, | 
en la fierra , porque aqui 
temo que efte ha de aflerrarnos! 

Sacan los Moros 4 Mauricio corriendo /an- 
gre de los brazos. 

1. Ya viene en lu langre embuelto. 
Maur. Ya 'eltán , cruel , deftilando 

mis brazos' la noble (angre, 
que ofrezco.4 Chiifto clavado. 

Pedr. Bien me pareces aÍsi. 
Maur. Llega , Leon Africano, 

bebe elte coral caliente 
con que el fuelo eftoy regando, 
que 4 poca cofta lo harás, 
pues ya eltoy delpedazado. 

Pedr. Efla purpura , que herida 
cu brazo en mi enojo prueba, 
es forzoflo que la beba, 
folo porque mala ha fdo: 
de ti :eltoy- tan ofendido, 
contra ti tan impaciente, 
que efía purpurea fuente, 
que de ti empieza á correr), 
el alma te he de beber, 

aunque con ella rebiente. 
Suena ruido grande de truenos y y terremo- 

tos , y Juda fangre la peña. donde 
efa el Crucifixo» 

Mas qué eftruendo-, que delvelo, 
qué: rumor tan fin fegundo, 
lobre el teatro. del mundo, 

cae la cumbre del Cielo! 
Las nubes tienden fu velo, 
y las tropas de elementos 
le dán batalla violentos, 
y abollando esferas bellas, 
riza el mar con las eftrellas, 
y con la tierra los vientos. 
Efpantolo terremoto ! 
ella maquina eftrellada, 
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20 Renegado , Rey, y Martir. | 
parece que delplomada 
baxa al regañar del Noto: 
Todo el O.be es alboroto, 
la luz falta, el Sol [e enluta, 
y ella gruta fiempre enjuta, 
queá efle rifco 4 fubir va, 
le efta quexando , y elta 
corriendo fangre la gruta. 
Peñafco con alma , di, 
efte clavel que deshojas, 
es por aquellas congojas 
de aqueftas heridas ? Si, 
si dices , callando afsi,. 
pues A chuparte [e inclina 
mi [ed , roca peregrina, 
y aunque anhelo por bebella, 
"dexo por humana aquella, 
y elta bebo por divina. Je 

Abrefe la peña , y defcubrefe fubiendo un 

Santo Cbri/lo grande clavado , y cor- 
riendo fangre. 

Mas, Cielos, qué es lo que he vilto ! 
aqui fon glorias las penas, 
ues tapando aquellas venas, 
le fuyas ha roto Chrifto: 
ferviros , Señor , conquifto, 
pues que tan franco pagais; 
mas lo liberal que eftais, 
dice, aunque obra vueítro amor, 
que con gran precio , Señor, 
aquella fangre comprais. 
Con el coral que verteis, 
es forzofo perluadirme, 
que bolveis á redimirme, 
pues á padecer bolveis: 
de cinco flores haceis 
einco fuentes de confuelo, 
Aguila foy , que á vos buelo, - 
dadme , pues fon tan hermofas, 
una hoja de eflas rolas, 
para quedar flor del Cielo, 

Sube: el Crucifixo. 
Mas el: coral me nego, 
con la qual accion me enfeña, 
que la peña, fiendo peña, 
3un merece mas que yo: 
fm cariño le obligo, 

le ofendió mi pecado; 
mas fi santos han entrado 

por elle hermofo rúbi, 
por qué me negais á mi, 
lo que 4 nadie haveis negado ? 
Mas ya no le puedo ver, Sube más» 
que ocultaron fu hermofura 
con celeftial elpelura | 
celages de roficler: | 
dexa tl de padecer | 
las injurias repetidas. 

Maur. Sano eltoy de las heridas, 
nada hay en mi de dolor. 

Pedr. Claro efta , fi obro lu amor | 
finezas tan conocidas. | 
Efte Íecreto , diícreto 
has de callar , cuerdo , y fabio. | 

Mazur. Nunca ofadias del labio 
tocarán efte [ecreto. 

Pedr.. A Dios la enmienda prometo. 
Maur. Serás firme > Pedr. Seré fiel, 

afflombro he de fer de Argel. 
Maur. Eternizarás tu nombre. 
Pedr, Mucho , fin duda , es el hombr8 | 
«pues eto: hace Dios por el. 

LEE E PEC e | 

JORNADA TERCERA. 
Sale por una puerta Arlaja y y por 08% 

 Mabomad, 
Mabom. Fortuna nunca eltable, * 

que con la variedad , con lo mudable, 
porque amante no pueda, | 

el clavo le quitaftes á tu rueda, 
y fin bolver el clavo, AN 
Principe me llevafte , y bolvi efclavo" 

Ar!. Fortuna , opuelto monftruo, 
que teniendo dos caras en un roftrO) 
de una , y otra efperanza, 
en rigor examino 4 tu mudanza, 
en cuya rueda errante 
menos leguro dá lo mas conftante. 

Mabom. Ya que por darme enojos 
me negaíte la llama de los ojos 
de Arlaja , Aurora hermoía, 
en cuya luz fui fimple maripola, 
y ofendido me dexa, | A 
dame vengauza , O quitame la quexo 

Arl. Ya que tiranamente 
cabellos de laurel hizo la frente h 

u dl 
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Ar!l. Hidalgo eltruendo , voz noble, Un renegado pecho, 

fiendo la mitad mia por derecho,: 
en tan infeliz medio, 
Como has dado el achaque da el remedio. 
abom, Salga mi enojo al labio, 
dos ofenfas publico de un agravio, 
Porque haga recompenía 
Una venganza de una, y otra ofenÍía. 

*l, Salga mi fentimiento, 
Y por la voz explique mi tormento. 

Mabom. Mi venganza es primero, 
Obre:mi enojo acciones de mi acero. 

dr!. Primero eta mi injuria, 
obre mi acero acciones de mi furia. 
abom. Dañame lo que tardo. 

“rl. Menos 'configo quanto mas aguardo. 
abom, Mas crueldad no refifto. 4r1.Su muerte buíco, y mi traicion cóquilto.. 
abom. La emprefía es jufta. 

411. Firme eftá mi intento. 
ab.Cruel mienojo. 4r!.Mi furor fangriéto. 

Ua» Piiblico mi dolor. 4r/.Clara mi injuria, 
% dos, Matarete, pues muero de tu injuria, 
abom. Arlaja? 

4r!. Mahomad ? fu enojo entiendo, ap. 
en fu femblante el alma le eftoy viendo. 
abom. 'Tú me matas? 

“rl. Mi intento no conoces. 
abom. Centro de mis oidos fon tus voces, 
Pues dixifte ( efto infiero ) 
te he de matar, pues de tu injuria muero. 
Cefíen ya: los enojos, 
Muerto eftoy ya , preguntalo a tus ojos, 
lno es que en cafo eflquivo 
Vivas dudando tú , que muerto vivo; 
Mas no tan encubierto, 

4 Le ignores q tus ojos me hayan muerto. 
- No hurtes á mi aliento 
Para quexarte todo el fentimiento, 
teftauremos ( muger foy ofendida ) 

mu Putacion , poder , honor, y vida. 
4 Caudillo fo y del tuyo,y de mi agravio. 

: El fuego de mis ojos , y mi labio, 
tna el uno , y el otro Mongibelo, 

Con llama humana ha de abraíar el fuelo. 
A De tu hermofura atiendo ya la quexa. 

> Oye el agravio, y la hermofura dexa, 
Valiente Mahomad , Moro diícreto. 
abom. El elpiritu bebe á mi concepto. 

concurío plebeyo , y rico, 
2 una voluntad conformes, 
del cabello fiempre altivo 
del Renegado , iluftraron 
con balages , y zafiros. 
Argel dice : Viva el Rey, 
y con aplaufos feltivos, 
trazando quedan torneos, 
fuegos , y otros exercicios; 
cuyo Real aparato 
le tienen , por fer precifo, 
todos en lugar de gloria, 
y yo en lugar de martirio, 
Ya labes (tu ofenfa aclaro ) 
que mi padre (tu mal digo ) 
muriendo (tu enojo aumento ) 

' mando (tu injuria publico ) 
E unielle (tu pena enlayo ) 
us brazos (tu honor incito ) 
a mi cuello (tu amor poltro ) 
y él tirano, y el elquivo, 
de elta union el nudo: rompe, 
de efte amor dexa el cariño. 
Y burlando la grandeza 
del tálamo prevenido, 
de las teas, y holocauftos, 
que dieron de arder indicio, 
hizo la aroma pavela, 
y ceniza el facrificio. 
B'en conozco, que á tu amor 
ofende lo que'ofendido 
el pecho al labio difpone 
en defahogos permitidos. 
Mas ya la paflada ofenía: 
la fepulte nuevo olvido; 
y pues de tu parte eltoy, 
dexa de[precios antiguos, 
y elijamos el acierto, . 
libres ya del defatino. 
Muera , pues , efte tirano, 
tenga el laurel [uccedido 
tu frente, y fean tus brazos 
dulce prifion de los mios. 
Poltremos efta altivez 
de efte racional Olimpo, 
que al cielo de mi grandeza 
elcala el noble edificio, 
Sea ruina ella torre, 

cal- 
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22 Reñegado , Rey y Y Martino. 

caiga vejetable rifco AAA por graves melancolias, 

de lu delvanecimientos | de que la cauía:, 0 principio 

| delquadernarle oprimido : fe ignora, vendrá a hacer 

| elte baxel: fntuofo; relacion, entremétidos, 

| y [obre el barbato dicta usas A lob curiofos. , y ¡aduladores.. 

| del teatro de» la tierra,  Mabom«Difsimular es precilo. 

l el ultimo parafilmo Tocan chirimias , y falen el Rey , Antoni0y 

exhale , y hagan eternos, Maúricio, Arturo y y Clavela. 

en mi memoria, y fu olvido,»  Pedr. Dame alsientos ino l io 

nevada ¿pira el turbante, . Arturo Muy: de ¿alsiento + :0:4P. 

la toga roxo «obelifco, OY el reniego- le: ha venido: : 

l Tanguido adorno lu gala, plegue: 4. Dios no fe arrepienta, 

] funefta pompa [lu alrño. | que lo temo, Vive Chrilto; 

4 - Mahom. En mi pecho recatado porque lie. de renegar yo, : 

4 tuvo efle intento principio; como [e lo; he prometido»: | 

| y como el pecho: te adora, Pedr. Arlaja ?:Arl.Loviéto nleñorao el 

il fin duda que te lo ha dicho: ::: de elta manera le obligo. . ap. ol 

al 9 como te tengo en el, Pedr, Mahomad > Mabom.Señor excello? 

il por prenda que mas e(timo, de aquelta manera finjo. ap. ; 

A Arlaja, no [era mucho, +: Pedr. Cómo Argel ha. celebrado 

| que allá dentro: la hayas viltlo. + mis fiéftas> 4rl. No fui teftigo 

E No havertelo declarado «de ellas, gran [eñor. Pedr. Por que? 

4 cuidado: fue prevenido P Arl, Porque como..el alvedrio 

e de mistemor , por dudar: -'- obra, fiendo vos el movil 

3 £ era lifonja, O delito: de un alma-que os facrifico, 

i que el que fiempre es defgraciado, no las vi, porque el achaque.. 

: temerofo intenta y vilto. o. 22 que 4 vos os tuvo impedido 

que fu fortuna ha de errar UD para verlas). obró en.mi..: 

hata en el acierto miímo. -c: tan ,melancolico , y tibios, 

Mas pues tus ojos me animan ' que á vos os quiíe imitars .! 

(en. cuyos luceros limpios > y alsi, en eltos' regocijos 

clicte racional «el alma quanto han celebrado todos, ' 7) 

bebe los rayos divinos) - yo y gran feñor, he fentido. 

efte bruñido diamante > Artur. Alsi os ayude Mahoma, 

de efte alfanje Damafquino, como haveis. la: verdad,:dicho. 

ferá miniftro faral, luqd sl Pedr. Yo lo eltimo: de efte modo-a)* 

con cuyo «heroico homicidio,” * .ofus:engaños folicitoy: 

en el teatro del mundo > haíta que de entre las flores 

reprefentarán: los figlos de eftos jardines que pilos 

el coturno.mas feroz, disfrazado fe levante 

que vid-el opuelto diftrito, | un. Chriftiano bafiliico. 

delde la: region Flamenca, Refiere ti, Mahomad, | 

hafta el: Piramide Egipcio. > Clarin.  Mabom. Ya, feñor , lo: folicito: 

Pero ya con las javevas, obedeced , corazon, Ap» 

y dulzainas , han herido aunque:eltes mas ofendido, 

el aire, de que las fieltas . Pedr. O, cómo fiento que elle ap” 

fe acabaron dan indicios.. .: efte clavel tan marchito |! 

Arl. Aísi. parece, que el Rey Mabom.Ayerel Sol en fu carrera ardienté 

como a verlas:ha falido,:1) -* tropezó en el eícollo del Tridente» 
ant- 

3 
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anegole la luz, falto fu coche, 
prefidió., fuccediendole la noche, 
fin ceño el roftro', diafano el veltido, 
tanto , que en fu aderezo prevenido, 
dieron por falta de fus luces bellas 
un Sol hecho pedazos las eftrellas. 
Nació la: confufion , creció el bullicio, 
Etna la plaza ,:antorcha el edificio, 
clarin el aire y lengua el campo hueco, 
Clamor Argel, y fas montañas eco: 
Y los cohetes con ardientes giros, 
Íubiendo hafta los Orbes de zafiros, + 
emprendieron lifonjas tan eltrañas, 

qué en cavallos de fuego corren: cañas. ! 
Paíso la confuñion , el Alva llora, 
Mpertaron las aves dla Aurora, 
2Aciendo con dulcifsima harmonía, 

Que fi lloró la Aurora, que el Sol ria: 
dexd el mar, dió fu luz,bordo el Oriente, 

Ya antorcha, ya fanal , ya:prefidente, 
tan prodigo,que Argel, fin dar:delmayos, 
Alva fue, luz , fanal, antoícha , y rayOSa 
Empezó con el dia deselcarceo, 
los clarines convocan el torneo, 
lalió el Mantenedor', falid Medoro, > 
roja laraljava , el:azicate de 0roy! >: 
Uo Moncayo de plumas el turbante,:: 
el tafilete blanco, el manto: errante, 
tan tremolado al viento , y efparcidos 
Que era por lo: delgado aire tegido..... 
Sobre un cavallo:adulto , penfamiento, 
Que [alió rayo, y ferparo elementos 
Y con la nieve que erizaba en fuma, -' 
ta borion en fu papel de efpuma, 
Con mucha prefuncion, poco folsiego, 
Umo lascola, y hollin fu orgullo fuego, 
Y tan violento la carrera fragua, 
due fiendo fuego, le deshizo en agua; 
Al Zejlán, y laaréocion le nota 
€ rubies un vulgo en la:marlota, 
ifiro el campo, ycon follages de oro, 

tre fus luces fe abrafaba el Moro: 
“ico la plaza , y todo el viento:errante 
“ra region del barbaro turbante, 

Ue por folicirar mejor fortuna, 1109 

e blanco penacho de la Luna. 
al caucafo-de miembros animaba, 

Jotas pora clin delperdiciaba, » 
* cola era peinada argenteria,.. 

bebiendo nieve; un" Lipara fe ardia, 
remendada la piel con.eminencia, 
tan una en lu igualdad la diferencia, 
que di0 a entender,que con diftintos lazos 
naturaleza le juntó 4: pedazos." 
Uno ,y otro el encuentro folicita, 
el clarin mueve, y. el tambor incita, : 
alternando provocan la pelea, 
la lanza vibra, el frefno:le- blandea, 
ira es el choque , fuego es: el defvelo, 
lo que fuelanza y altillas [ube-al Cielo, 
que: viendo alli:lo que baxar tardaban, 
pareció que en el Cielo fe:quedaban. 
Segunda lanza: la crueldad efgrime, ' 
refuena la baqueta , el clarin gime, 
mayor es.el rigor , mayor la faña, 
ya es arena de Marte la campaña: 
rompen lanzas , el fuego reverbera, 
al Cielo fuben rayos de madera, 
y tan altos al Cielo fe encumbraron, 
que baxaron muy tarde, 0:no baxaron. 
Tercera lanza anima el ardimiento, 
feroz efta un valor, otro [angrientoy: 
confufion el teatro:, ira la injuria, -.. 
la balla impedimento ; el valor furia, 
aumentafe el rigor , la faña crece, 
la Parca:anima , y. Marte [e enfurece, 
con cuyo enojo a fuego [e condena 
balla, campo, teatro , horror ,:y arena. 
Triunfo en Medoro la Africana dieltra, 

«»Mahometo repite la paleltra, 
rompe lanzas , fuccedele Abruino,: 
Muftafa , Abenjalon , Muley fu primo, 
de quien la gloria , que el fuceflo abona, 
el clarin Agareno la pregona, 

para que.todos tengan con la fama 
de tu laurel elta pequeña rama. 

Claw, Todo elte aplaulo , feúor, 
que repetido es, del aire 

¡elpanto ; es corta lifonja 
para meritos tan grandes. 
La pluma ardiente, feñor, 
de aguefíe, Planeta: errante, 
vueítsos elogios: elcriba 
en protocolos de jalpe. > 

Pedr.Sol Efpañol, ecliplado - 
entre Africanos «celajes, 
con Cuyos rayos minoras 
los de cffe Planeta errante, 

def- 
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deíde oy tienes libertad. 

Arl. En el pecho tengo un afpid. ap. 

Mabom. Veneno es de los oidos AP» 

efte afecto favorable. 
Clav. Mas efclava [oy a20ra, 

feñor , con favor tan grande. 

Pedr. Nunca ha havido Angel elclavo, 

y pues no le tuvo nadie, 

no fe ha de decir, que yo 

tengo por elclava un Angel. 

Arl. Iras vá flechando el pecho.  Vafe. 

Mabom. En el alma mil bolcanes 

le encienden; mas [on en mi 

los intereffles muy graves, 

que huvo fujecion , agravio, 
zelos, Corona , y delaires.  Vafe. 

Artur. Temo que ha de arrepentirle, 

y aunque es contra Lu: diétamen, 

eftá contigo tan mal 

Dios , ruego 4 Dios le lo pague, 

que bolvera 4 fer Chriftiano, 

porque yo me defchriftiane. 

Pedr. Solos eftamos , ya es tiempo. 

Artur. Mirando los circunftantes, 

fe enjuaga con: [u difcurfo;' 

dede el pecho hafta el gaznate. 

Pedr. Ya no hay que aguardar, engaños. 

Artur. Aora bolvió 4 mirarme. Ap» 

Dios ponga tiento en mi lengua, 

y envefte eftado te guarde. 

Pedr. Salga el corazon al labio. — ap. 

Artur. Aora hizo un vilaje, 

que me parece que dixo: 

reniega , O he de matarte. 

Pedr. Cielos , en mi amparo os bufco. 

Artur. Al Cielo jura de darme 

garrote , fino reniego; 
mas fi puedo deslizarme, 

pafío a paflo he de afufarlas. 

Dios me de unos pies de Angel, 

que fean de Angel hermo(o. 

Pedr. Aguarda, tente. Artur. Tendránic> 
pies de"Angel patudo fueron, 
pues que tanto ruido hacen. 

Pedr. Efcuchad , padre querido, 

dexad , feñor , que declare 

obediencias de mal hijo, 

2 relpetos de buen padre. 

Clavela divina , Antonio, 

Renegado', Rey, y Martir. 
Arturo amigo , elcuchadme, 
que el pecho , mar de [ufpiros, 

los ojos , rios de Íangre, 
daños , que yo ocafione, 
Solicito que reparen, 
fulpiros , que al Cielo fuban, 
lagrimas, que al. fuelo baxen. - 
Al paño Arlaja , y Mabomad , cada 

uno por fu parte. 
Ar!. Sofpechoía a eltos canceles 

llego. Mabom. No sé que linage 

de imaginaciones locas 
2 buícar el Rey me traen. 

Pedr. Ya fabes (qué grave ofenía! ) 

que renegué (que fealdados !) 

y que dexe (que traicion!) 

la Ley Santa (que pelares! ) 

de aquel Divino Cordero, 

que fiendo Dios inculpable, 

por limpiar la mancha fea 

de nueítros primeros Padres, 

fufció (que grave crueldad! ) 

(o nacion inexorable !) 

que lu cuerpo de azucenas 

cinco mil lirios .bordaflen; 

que heridas fus fienes , corran 

minas de roxos granates, | 

que le rompan el coltado; 

que manos, y pies le claven, 

in otros muchos martiriosy, 

que con deleos fatales 

executan por entonces 

locas inhumanidades. 

Ayer, pues, obícuro el Sol, 

tendido el negro velamen 

de la noche fobre el roltro, 

ó luminofo, 0 flamante, 

tornaron todas las nubes, 

pretendieron ablandaríe 

los exes 3 porque 4 los Cielos 

les faltaron los puntales, 

y que la voluble rueda 
a fu movimiento errante, 

conjuraciones hiciclfe 

con "los: regañados: aires, 

para que los terremotos, 

los truenos , los uracanes, 

con el paredon del mundo 

dieflen de una vez al tralte. 
En- 
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Entonces ; pues ,cefla gruta, , 
en fu firmeza conftante, 

dió :fenfibles: movimientos; 

gimió humana:y:lloro. facil: 

«caliente clavel, mirad: 

fi por delito-tan. grande 
deben dar agua mistojos,p. 301 

pues una peña: dio: fangres ==" 
Mahom. No fue engaño de la idea. 
4r!. Bien lo.adverti sen el femblatite.- 

Artur. Todo fe vá difponiendo»:::>% 

lo peor: que puede eftafme. > 00% 

Pedr. Defelperado (que afrenta! ) * 
mandé (que fiero combate!) E 

que á mi padre (qué crueldad! ) 
las arterias le cortaflen; As 

cuya langre (que inocencia !) 

dió 4 ellos Orbes: de diamante: 

gritos, y abriendo efla peña 

las robuftas fequedades 

de fus concavas entrañas, 

corriendo finos corales, 

Salió anegado en dos fuentes, 

porque en ellas me bañalfe, 

aquel. Narcilo que tuvo. 

de Morales. yo 8 5. 
cuyos campos militares 
pueblan el Reyno a Neptuno 

de galeras, y de. naves. 

Yo , pues , fingido :hafta entonces 

Rey de Argel, y [ou omenage, 
he de aísiftir, halta que 
hechos matices del aire, 

tremóle Elpaña: en el firio 
fus Impireos. tafetanes: 

que entonces: dandole:al Cielo 

elte laurel: de mi; partes 

Carlos ferá Rey: de Argel, 
porque por bello .remate 

de las «Armas viétorio(as, 

que. lobre [us frente trae, 

ponga por galan'adorno 
elte- Africano plumage. | 

Efe es mi: Chriftiano afefto, 

elte mi heroico diétamen, 

alsi he: de bufcar 4 Dios, 

aunque' lanzas me taladren 

el coftado por fu amor, 

que fi eftos medios: me valen, 
hallaré 4:Dios:, porque: Dios 
nunca fe ha negado::á nadie. 

Maur. Aora sí eres: mi hijo 00 

dame los brazos', y dadme 

todos muchos parabienes. 

Artur. Y 2: mi muchos paramales. 

Arl.« Bufcar quiero 4 Mahomad. | ÚN 

Mabom. Bufcar quiero 4 Arlaja , y darle Hi 

noticia de la traicion, 

que he efcuchado. 4rl. Argel , ya fale 

Belona á bolver por: tl. 

Mabom. Argel , fi eltas de mi parte, 

con: fu prifion , y fu muerte, 

de efta efclavitud renaces. 

Arl. A executarlo , caftigos: 

Mab. A procurarlo,crueldades. Retiranfe. 

Pedr. Y vos, ofendido Antonio, 

pues las luces celeftiales mn 

de Clavela, hermana mia, 
fon atraétivos imanes 
vueltros , fabed ¿que fu honor 

| es mas! puro>, «mas conltante, ' 

«que efcollo que el aire encuentra, ñ 

3 una Azucena por Madre! .. 

Mirad fi hay mayor clemencia, 
mas fino amor, mas Íuave, 

pues debiendo yo la pena,” ' 

«padeció: Chrifto -un'ulcrajes 
Ar. O ¿orazon mal macido! 0 

Mabom. O Renegado cobarde! 
Pedr, Yo , pues y reducido al Cielo, 

piorelto' con fe conftante 

de obfervar fus Mandamientos, 

y deíde oy facrificarme 
nueva viétima y y ofrenda «00: 

al culto de lus Alrares; 1d 

1 donde en lugar de aromas,” 

que le templen, 0: le aplaquen, 

el pecho ferá un incendio, 

los ojos ferán dos mares; 

y al fin::+ Mah. Que: eltraña cautela ! 

Pedy. Sabed y: que ¿Carlos: de Gante, 

aquel Catliolico ifohy* . 07 

que tuvo fu Oriente en Flandes::- 
4-1. Cón:lo que pronuncia, ¡esfuerza  Yut roca que el mar combate: A 

que los fentidos .me embargue. Y afsi , dandole la mano de 

a Rio 
: E 

edr. Vieñe saconquiftar: a Argél, en dulces conformidades, -: > AF 
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ferá vueltra fuave union 
Iris de eftas' tempeftades. 
Y para que la fineza 
buelva al centro donde fale, 
quien ama el original, 
traiga configo la imagen. 

Dale el retrato. 

Anton. Los trabajos padecidos 
oro es de pocos quilates, 
para que con ellos compre 

bien que tanto precio vale. 
Vamos, diré ¿los Chriftianos 

aqueftas felicidades. ; 

Clav. No voy en mi de alegria. 

Anton. Yo voy loco. Maur. Veoga, y tale 

Efpaña ufana elte Imperio, 
para que altiva, y triunfante 
maticen fus ricas plumas 
las Aguilas Imperiales. 

Vanfe Antonio , Clavela, y Mauricio. 

Pedr. Arturo, efta es la ocafion. 

Artur. Detente , feñor., no palles 

adelante , que ya entiendo 

lo que quieres acordarme. 

Por la palabra que di, 

no puedes executarmey 
porque yo foy .Cavallero, 
y no hice pleyto omenages 

y alsi , renegar no puedo. 

Pedr. Alsi pretendo probarle: ap. 

quando yo fuera Chriftiano 

dixifte. Artur. Soy un vinagre 

filo dixe3 mas entonces 
tenias «i muy mal talle 
de ler Chrifliano , y por .ello 
fui en dar la palabra facil. 
Pero como tú la difte 
2 Mahoma, y la quebrafte, . 
á ti te la quiebro yo5 P, 
que fuera gran dilparate, 
que quando á ti Dios te toca, 
3 mi el diablo me tocalle, 
Yo comer cabra en aceyte? 
yo no beber vino ? zape. 

Pedr. O. quanto galto ,de oirlo! 

Artur. Señor mio , ahorremos lances, 

que yo tengo (efto es verdad) : 

fin que pueda remediarle, 

con la cabra antipacias - 

Renegado», Rey y y Martin 
y es ,.que tengo. oculto -achaque, 
que me dá quando la como. 

Pedr. Pues quete dá? Artur.Mal de madr6s 
y aqui no fe vende ruda. 

Pedr.Qué dices? Artur.Que no te elpante 
de efte achaque nuevo en mi, 
que aquefta tierra es de canes, 
y engendra putrefacciones. 

Pedr. El le defiende conftante. Ap» 

Dent. Mabom, Cercad todos el Alcazar, 
valerofos Capitanes: 

Den:. Arlaj. Entrad por :eftos Jardines 

y ninguno fea cobarde. : 
Mabom. Muera , fi le refiltiere. 
Arl. Si le efcusare , matadle. 
Artur. Eltas voces me difuenan. : 

Salen Arlaja , Mabomad , y Moros» 

Mahom. Rinde el acero brillante. 
Artur. Si 4 los dos nos han oido, 

empecemos á quitarle | 
las cintas 4 los calzones, 
porque fegun la ira traen, 
nos han de hacer 4 los dos 
enfalada de tomares. 

Arl. Rindete, y no te refiftas. 
Mabom. Pobladas eftán las calles 

de exercitos Africanos. 
Pedr. Solo fiento malograrle  ap.: 

a Elpaña tan gran laurel: - 
Ya eltoy rendido... Mahom. Atadle» 

Ar!, Date 11 4 prifion. trrur. Señoray 
advierte que no foy nadie. ; 

Arl, Complice eres en la culpa. : 

Artur. No loy tu criado? 4rl. No Íabes 
fecvir a lo Moro. 4rtur. Yo, 
aprenderé en un inftante, 

Ar!. Eres ya viejo. Artur. No foy, 
bien puedes de ello informarte, 
que ayer andaba buícando 
un ama que me criafle. 

Arl. En «efía obícura mazmorra, 

lobrego fitio, en quien yace 
la traicion , hafta que el tiempo 

la reduce á fer cadaver, 

le poned. Pedr. El Cielo embie 
Lus auxilios eficaces, ' £ 
para que me llame el mundo 

Renegado , Rey, y Martir. Llevanlt» 

Artur. Y 4 mi y mi feñora Arlaja? 
Ar!» 
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rl. Tambien. Artur. Y £ me fiaflen, 

no permitirás que pueda 
tener la Ciudad por Carcel ? 

(rl. No. Artur. Y con una fianza 

de eftar a derecho , haráíme 

favor , por Criado tuyo? 
dr!. Ya no puedes obligarme: 

traedle. Vafe. 
1. Ya le llevamos. 
Artur, Dexad que un poco fe aparte. 
2, Ya con el fuego que lleva, 

es rayo , que por el aire 

no [e conoce a la vifta. 

Artur. Van lexos? 1. Y muy diftante. 
Artur. Pues voto a Chrifto , de un perro, 

que aora no ha de quedarme 

podenco de todos ellos, Saca un puñal. 

que no deguelle. 2¿Soltadie. 
uién eres, hombre? Artur. Un cautivo, 

que aora el oficio hace 

de perro. 1. Démos,pues, voces. Vanfe. 

4riur, Como no me muerdan , ladren. 

Dent.voc.Mueran los Chriftianos,mueran. 

drtur, Porque no buelvan , y me hallen, 

tomo las de Villa-Dicgos 
pues ya llevan de mi parte 

ciertas puñadas á cuenta 
delas que ellos han de darme. Ya/e. 

Sale Mauricio. Con acentos inhumanos 
inquieto elta todo Argel, 
y el alarido cruel 
puebla ya los aires vanos. 

-Dent.voc. Mueran todos los Chriftianos. 

Mayr. Mas ya la evidencia he vito, 

á lu intento no refiftos 
mueran, nacion fementida, 

y den por Chrifto la vida, 

“pues por ellos la dió Chrifto. 

- Fineza es lo que intentais, 
cariño es efte rigor, 

pues les dais vida mejor 
de la muerte que les dais: 
Vuetro 'miímo intento errais, 

Y con accion fementida 
€xecurais homicida y 

las crueldades de tal fuerte, 

que en el rigor de efla muerte 
aceis perpetua fu vida, 
quí por mejor acitrto 

( aunque por mejor fuceda) 
el que muere, vivo queda, 

y el que vive , queda muerto: 

defengaño es delcubierto, 

que vueltro engaño no advierte, 
y tanto en el [e divierte 
vueltra fe mal conocida, 

que dexa muerte , que es vida, 

y bufca vida , que es muertes 

Elgrima , pues , inhumana 

la Parca fieros rigores, 

y caiga en caducas flores 

efta arboleda Chriftiana: 
la Primavera lozana 
pague aqui flor en tributo 
de elte barbaro eftatuto, 
que al culto de elte rigor 
aqui dexara la flor, 

y llevará al Cielo fruto. 

A pilar vuevas regiones, 

del golpe de vue'iro enojo, 

ferán del Cielo delpojo 
engañados Corazones; 
con elogios, y canciones 
pondrán las triunfantes huellas 
lobre efías regiones bellass 
mirad que favor tan fiel, 

que una efclavitud de Argel 

produzga en el Cielo eftrellas. 

Sale Arturo. Dónde eftaré con recato, 

por librarme de efios hierros, 

que me figuen ellos perros, 

como fi yo fuera gato? 

Quién tuviera un Moro amigo ? 

Maur. Cobarde , eflo has de decir? 

Artur. Señor , elto de morir 

no se lo que trae configo. 

Maur. Vifte 4 Pedro? acaba ya. 

Artur. Ba de eltar::- 
Maur. Dime , por Dios, 

donde. 4rrtur. En las manos de Dios: 

mirad que tal eftará. 

Maur. Dime , cómo? acaba , en fin, 

facame de mis fofpechas. 
Artur. Señor mio , 4 puras flechas 

eftá hecho un puerco elpin. 
Maur. Qué efcucho , Cielos ! (ay Dios!) 

es verdad? (ay hijo amado! ) 
facame de elte cuidado. / 

lo 6311 Artur. 
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28 : Renegado , 
( Artur. Afsi lo eftuvierais vos. 
| Tan crueles van tirando 

las flechas que le tralpaflan, 
que el aire por donde pafían 
fe queda de ellas quexando. >. 
De tirarle:no fofsiegan, 
y por fer tantas (qué afan!) 

no dán lugar las que eftan, ' 

' para las otras que llegan. 

le Amotinofe «la Plebe 
por elte Rey temerario; 

y alsi, todo el viento vario 
ll tempeltad de flechas llueve. 

Ñ La canalla contumáz 
elgrime-en toda la tierra 

aljavas , todas de guerra, 
arcos, ninguno de paz: 
Y con crueldades profundas 
fon por «el aire ligeras, 
las plumas de las primeras 
el blanco de las fegundas. 

Aparece un trono, y en el: Arlaja , Ma- 

hbomad , y Moros. 

Mahom. Muera á lanzadas, en- fin. 

Maur:Qué dicen? Artur.Eltoy temblando! 
en javali eftá acabando ' | 
el que empezó por elpin. 

Mabom. Malogren lus elperanzas 
con crueldades tan efltrechas, 

y pues no baltan las flechas, 

obre el rigor de las lanzas. | 

Sale Pedro atravefado de lanzas , y fle- 

chas , todo enfangrentado. 

Pedr. Ya muero 4 vueltros rigores, 

ya mis alientos vitales : 
el anhelito poftrero 
elán prefentando al aire. 
Vueltra inclemencia esomi gloria, - 
mis timbres vueltras crueldades; 
yo os agradezco el rigor, 
Moros , con que me tratalteis, 

Salen Antonio , y Clavela. 

Anton. Bulquemosle,aúnque nos prendan» 
Clav. Sigamosle , aunque nos maten. 
Maur. Que dolor! cayó en “mis brazos. 

Clav. Mateme la pena. Anton. Arraltre 
pil 

E 
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Cat. 

Rey > 

Arlaj. Enternecida de verlo, 

Mabom. En traicion tan conocida 

Maur. Sol ecliplado en mis brazos, 

y Martir.' 
capuces mi fentimiento; e, 
y delde el Beris al Ganges, 
delde el Caucafo hafta el Olla, 
por: héroicos exemplares . 
para publicarlo , infpire 
la fama nuevos: metales. 

porque me incline a adorarle, 
el corazon por los ojos 
deshecho en lagrimas Íale. 

menos caltigo: no cabe, 
que ¡tal pena ha merecido 

la culpa que ocafionalte. 

dexad que mis ojos laven 
la langre de aquefte roítro 
vueítro. Artur. No fe vaya nadie; 
halta vér fi con fu muerte 
tiene efta gente baftante. 

Clav. Rey de Argel, Ar 
.elta flor que deftroncalte, De rodilla 

eftas canas , que con perlas 
eftán limpiando corales, 
elte elpolo que' te elpera, 
y yo, que a us pies Reales: 
humilde te lo fuplico::-, -- 

Artur. Y yo dónde he de quedarme? | 
Clav. Reyna eres , vengada eftas; : 

muger eres , de amores: Íabes;, 
permite, Reyna! y feñoray 
que elle marchito cadaver 

á mi Patria le llevemos. 
Arlaj. Yo os lo concedo , ¿llevadle. 
Mabom. Yo tambien os lo: concedós 

que en.'Argél no 'ha de quedarís 
hombre que dexo [lu leyy3o 25 2. 
prendió (2 fu hermana , y Lu padst 

Artur. Y aqui tenga fin dichofo 
Renegado , Rey, y Martir, 
quedando fu Autor fiado 
en vueltras benignidades, 
quando no por fu humildad, 
por el heroico: diótamen 
del dueño á quien la :conlagras 
que el Cielo mil años guarde. 

de 

laja hermolt 

de Jofeph, y Thomás' 
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